26/2003 Sb.
NARIZENI VLADY
ze dne 9. prosince 2002,
kterym se stanovi technické poZadavky na tlakovad zarizeni
Zména: 621/2004 Sb.

V1édda natrizuje podle ) 22 zdkona ¢C. 22/1997 Sb.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni
nékterych zakonl, ve znéni zakona ¢. 71/2000 Sb. a zékona ¢.

205/2002 Sb., (dadle Jen "zakon") k provedeni § 11 odst. 2, § 1lla
odst. 2 pism. c), § 12 odst. 1 a 3 a § 13 odst. 2 zakona:

§ 1
Zédkladni ustanoveni

(1) Timto natizenim se v souladu s préavem Evropskych
spolecenstvil) stanovi technické pozadavky na tlakovd zatizeni
a sestavy (nékolik tlakovych zar*izeni sestavenych vyrobcem tak, zZe
predstavuji ucelenou funkéni Jednotku) s nejvyssim dovolenym
tlakem (PS) vétsim nezZz 0,5 bar.

(2) Pro ucely tohoto natizeni se za

a) tlakova zarizeni povazujili nadoby, potrubi, bezpecnostni vystroj
a tlakovad vystroj; zahrnuji také prvky pripojené k soucdstem
vystavenym tlaku, Jako jsou napfiklad ptriruby, hrdla, spojky,
podpory, zavésna oka, kde
1. naddoba Jje téleso navrzené a zhotovené tak, aby mohlo byt

naplnéno tekutinou pod tlakem, véetné soucéasti, které jsou
k nému primo pripevnény a =zasahuji aZ k mistu spojeni
s jinym tlakovym zatizenim; mtGze se skladdat =z vice nezZ
jednoho tlakového prostoru,

2. potrubi jsou potrubni c¢asti urcené k prepravé tekutin, pokud
jsou navzajem spojeny tak, Ze tvori jeden tlakovy systém;
potrubi zahrnuje trubky nebo soustavu trub ¢&i trubek,
tvarovky, dilatac¢ni spoje, hadice nebo poptipadé jiné casti
vystavené tlaku; =za potrubi se povazuji také trubkové
vyméniky tepla skladajici se z trubek a urcené k chlazeni
nebo ohtivéani vzduchu,

3. bezpecnostni vystroj Jjsou za¥izeni urcené k ochrané
tlakového zatrizeni pfed prekroc¢enim nejvys$sich pracovnich
mezi; zahrnuji zatrizeni jak pro ptrimé omezeni tlaku, jako
jsou pojistné ventily, membranova pratrznd pojistnéa
za¥izeni, vzpérné tyCe, *tizené pojistné systémy, tak
omezujici zarizeni, kterd bud uvadéji v &innost regulacdni
zatizeni nebo zabezpecuji odstaveni nebo odstaveni
a blokovéani, jako Jjsou tlakové spinace, teplotni spinace
nebo hladinové spinace a Dbezpecnostni mét¥ici, tidici
a regulac¢ni systémy souvisejici s bezpecnosti,

4. tlakova vystroj Jjsou =zarizeni, kterd maji provozni funkci
a jejichz téleso je vystaveno tlaku,

b) tlak povazuje tlak vztaZeny k atmosférickému tlaku, to je
pretlak, proto se podtlak vyjadtfuje zapornou hodnotou,

c) nejvyssi dovoleny tlak (PS) povazuje nejvysSsi tlak udavany
vyrobcem, pro ktery je tlakové zatrizeni navrzeno; je definovéan
pro urc¢ité misto udané vyrobcem, kde jsou pfipojena ochranné
a omezujici za¥izeni, poptripadé ochrannéd nebo omezujici
za¥izeni, anebo nejvys$si Dbod tlakového zarizeni, poptripadé
kterékoli jiné stanovené misto,

d) nejvys$si, popripadé nejnizsi dovolenou teplotu (TS) povazuje
vyrobcem udand nejvy$si, popfipadé nejnizsi teplota, pro kterou



je tlakové zarizeni navrZeno,

objem (V) povazuje vnit¥ni objem tlakového prostoru, vcetné
objemu hrdel az k prvnimu spoji nebo svaru, po odecteni objemu
trvale zabudovanych vnit¥nich c¢éasti,

Jmenovitou svétlost (DN) povazZuje ¢iselné oznaceni velikosti
spole¢né pro vsSechny ¢éasti potrubniho systému, s vyjimkou
konstrukénich dild oznacenych vnéjdim prumérem nebo rozmérem
zavitu; je to zaokrouhlené ¢islo, které Jjen p¥iblizZné souvisi
s vyrobnimi rozméry; jmenovitd svétlost se oznacuje pismeny DN,
za kterymi néasleduje ¢islo,

tekutinu povazuji plyny, kapaliny a péary jak v podobé c&isté
faze, tak ve smési; tekutina mlZe obsahovat suspensi pevnych
latek,

nerozebiratelné spoje povazuji spoje, které nelze rozpojit
jinak nez destruktivnim zpusobem,

evropské schvaleni pro materidly povazuje technicky dokument,
v némz jsou definovany vlastnosti materiald urc¢enych
k opakovanému pouziti p¥i vyrobé tlakovych zatrizeni, na které
se nevztahuje Zadnd harmonizovand Ceskd technick& norma nebo
zahranié¢ni technick& norma prejimajici v ¢lenskych stéatech
Evropské unie harmonizovanou evropskou normu (§ 4a zdkona).

(3) Za tlakova zafrizeni se pro Ucely tohoto natizeni

nepovazuji

a)

dalkové potrubi tvorené potrubim nebo potrubnim systémem
a urcené k prepravé jakékoliv tekutiny nebo 1latky do urc¢itého
tlakového za¥izeni nebo z néj (pevninského nebo
mimopevninského), pocinaje krajnim uzaviracim zafizenim (vcetné
néj) umisténym v obvodu doty&ného =zatrizeni a vcietné vSech
pripojenych zatrizeni urcenych specificky pro dané déalkové
potrubi; tato vyjimka se nevztahuje na standardni tlakové
za¥izeni v regulac¢nich nebo kompresorovych stanicich,

sité pro dodavku, rozvod a vypousténi vody a s nimi spojené
zatizeni a privodni kanédly, jako jsou privodni tlakova potrubi,
tlakové Stoly, tlakové Sachty pro vodni elektrdrny a s nimi
spojend specifickd prislusSenstvi,

jednoduché tlakové néddoby, které jsou stanovenymi vyrobky podle
zvlastniho prédvniho pfredpisu,2)

tlakové nadobky pro aerosolové rozprasSovacCe podle zvlastniho
pravniho predpisu, 3)

tlakovd zatrizeni urcend pro provoz motorovych vozidel podle
zvladstniho prévniho pfedpisu,4)

tlakovd zarizeni, kterd se podle § 3 zatazuji nejvysSe do
kategorie I a Jsou stanovenymi vyrobky podle zvlastnich
pravnich predpist,5)

tlakovd zatrizeni k pouziti Jjako =zbrané, sttelivo a valecny
materidl,

tlakovd =zatrizeni specidlné navrhovand pro jadernd zafizeni
a jejichZz porucha maZe zpusobit unik radioaktivity,

za¥izeni na ovladéani vrtl pouzivand pr¥i prumyslovém pruzkumu
a dobyvéani ropy, zemniho plynu nebo geotermickych zdrojt
a u podzemnich zadsobnikl, kterd Jsou urc¢ena k udrZeni,
popfipadé *izeni tlaku ve vrtu; nalezi k nim zarizeni usti vrtu
(erupéni k¥iz), protierupéni zatizeni, rozdélovaci potrubi
a vsSechna zatrizeni, kterd jsou jim predrazena,

za¥izeni obsahujici télesa nebo strojni soucdésti, Jjejichz
dimenzovani, volba materidlu a vyrobni pfedpisy vychézeji
predevsim z pozZadavkl dostatedné pevnosti, tuhosti a stability
s ohledem na statické a dynamické provozni uc¢inky nebo jinéd
provozni kritéria a pro které neni tlak vyznamnym konstrukcénim
¢initelem; mezi tato zatrizeni patfi naptiklad



1. motory, vcéetné turbin a spalovacich motoru,

2. parni stroje, plynové nebo parni turbiny, turbogeneratory,
kompresory, c¢erpadla a jejich ovlédaci zatizeni,

vysoké pece, vletné jejich chladiciho systému, ohtivadu vétru,

odlucovacll prachu a ¢istic¢t vysokopecniho plynu, Sachtové pece

s primou redukci, vé&etné chladiciho zatizeni pece, plynovych

konvertorl a panvi k taveni, pretavovani, odplyniovani

a odlévani oceli a neZeleznych kovi,

sk¥iné pro vysokonapétova elektrickd =zat*izeni, Jjako Jsou

spinaci zarizeni, tidici a regulac¢ni zatrizeni, transformdtory

a toc¢ivé stroje,

pancéfrové trubky slouzici k wulozeni pfenosovych systémll, napt.

elektrickych silovych kabelll a telefonnich kabelt,

plavidla, rakety, letadla a mobilni plovouci Jjednotky

a zarizeni specificky urc¢end k instalaci na nich nebo k jejich

pohonu,

tlakovd =zatizeni tvofrend pruznym plédstém, napt¥. pneumatiky,

vzduchové polstare, mice, nafukovaci <cluny a dalsi podobné

tlakova zarizeni,

tlumice vyfuku a séani,

lahve nebo plechovky pro népoje sycené oxidem uhlid¢itym urcené

ke konecné spotrebé,

nddoby pro prepravu a distribuci népo]jt, jejichZ soucéin PS.V

neni vétsi nez 500 bar.L a jejichZ nejvys$si dovoleny tlak neni

vét3i nezZz 7 bar,

za¥izeni podléhajici mezindrodnimu kédu o nédmo¥ni preprave

nebezpelného zboZi (IMDG) a zvla$tnim pravnim p¥edpisum, 6)

otopnéd télesa a potrubi teplovodnich otopnych systému,

nddoby wurcéené k Jiméni kapalin, u nichZz tlak plynu nad

kapalinou neni vétsi nez 0,5 bar.

(4) Stanovenymi vyrobky podle tohoto nafizeni ve smyslu § 12

odst. 1 pism. a) zakona jsou tlakova zatrizeni a sestavy.

Smé&rnice Evropského parlamentu a Rady 97/23/ES =ze dne 29.
kvétna 1997, o sbliZovéani préavnich predpist ¢lenskych stata
tykajicich se tlakovych zarizeni.

Natrizeni wvlady ¢. 20/2003 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na jednoduché tlakové néadoby.

Natrizeni vlady ¢. 194/2001 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na aerosolové rozprasovace.

Vyhléaska ¢. 341/2002 Sb., o schvalovani technické zplsobilosti

a o technickych podminkdch provozu vozidel na pozemnich
komunikacich.
Natrizeni vlady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické

pozadavky na elektrickd zatrizeni nizkého napéti.

Narizeni wvlady ¢. 24/2003 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na strojni zatrizeni.

Natrizeni wvlady ¢. 23/2003 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na zatrizeni a ochranné systémy urcené pro pouziti
v prosttedi s nebezpedim vybuchu.

Narizeni wvlady ¢. 22/2003 Sb., kterym se stanovi technické
pozZadavky na spotrebice plynnych paliv.

Natrizeni wvlady ¢. 181/2001 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na zdravotnické prosttedky, ve znéni narizeni vlady
¢. 336/2001 Sb.

Natrizeni wvlady ¢. 27/2003 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na vytahy.
Vyhlaska ¢&. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezindrodni Zeleznid&ni

prepravé (COTIF), priloha I.
Vyhléaska ¢&. 64/1987 Sb., o Evropské dohodé o mezindrodni



silnic¢ni prepravéeé nebezpecénych véci (ADR).
Umluva ¢&. 147/1947 Sb., o mezindrodnim civilnim letectvi, ve
znéni pozdéjsich predpistd (ICAO).

§ 2

Podminky uvadéni tlakovych zarizeni a sestav
na trh a do provozu

(1) Tlakova zatrizeni a sestavy mohou byt uviddény na trh a do

provozu pouze tehdy, neohrozi-1i pf¥i spravné instalaci a udrzbé
a pouzivani k urcenému ucelu zdravi a bezpecnost osob, popripadé
domécich a hospodafskych zvifat nebo majetek.

(2) Tlakové zatrizeni musi spliniovat technické pozadavky podle

prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni (dadle jen "zakladni pozadavky"),
pokud jde o

a)

b)

c)

nadoby, s vyjimkou naddob podle pismene b), urcené pro
1. plyny, zkapalnéné plyny, plyny rozpusténé pod tlakem, péary

a také ty kapaliny, jejichz tlak par ptri nejvys$$i dovolené

teploté Je o vice nez 0,5 bar wvyssi nez normalni

atmosféricky tlak (1 013 mbar), v téchto mezich

1.1 pro tekutiny skupiny 1, je-1li objem vétsi nez 1 litr
a soucCin PS.V vét3i nez 25 Dbar.L nebo tlak PS vét3i nez
200 bar (priloha ¢. 2 k tomuto natizeni, graf 1),

1.2 pro tekutiny skupiny 2, je-1li objem vétSi nez 1 litr
a soucin PS.V vét3i nez 50 Dbar.L nebo tlak PS vét3i nez
1 000 bar, a vSechny ptrenosné hasici ptfistroje a lahve
pro dychaci ptristroje (ptriloha ¢. 2 k tomuto narizeni,
graf 2),

nebo

2. kapaliny, Jjejichz tlak par p¥i nejvy33i dovolené teploté
nepfesahuje normalni atmosféricky tlak (1 013 mbar) o vice
nez 0,5 bar, v téchto mezich

2.1 pro tekutiny skupiny 1, je-11i objem vétsi nez 1 litr
a soucin PS.V vét$i nez 200 bar.L nebo tlak PS vétsi nez
500 bar (ptiloha ¢. 2 k tomuto natizeni, graf 3),

2.2 pro tekutiny skupiny 2, je-1i tlak PS vétsi nez 10 bar
a soucCin PS.V véts3i nez 10 000 bar.L nebo tlak PS vétsi
nez 1 000 bar (ptriloha ¢. 2 k tomuto narizeni, graf 4),

tlakové za¥izeni vystavené pasobeni plamene nebo Jjinak
vytédpéné, s nebezpecim prehfdti, urcené pro vyrobu pary nebo
horké vody ptri teplotéach vys$sich nez 110 st.C a s objemem
vétsim nez 2 litry a vSechny tlakové hrnce (ptiloha ¢&. 2
k tomuto narizeni, graf 5),

potrubi urcéend pro

1. plyny, zkapalnéné plyny, plyny rozpusténé pod tlakem, péary

a také ty kapaliny, jejichz tlak par ptri nejvy$s$i dovolené

teploté Je o vice nezZ 0,5 bar wvyssi nez normalni

atmosféricky tlak (1 013 mbar), v téchto mezich

1.1 pro tekutiny skupiny 1, je-1i DN vét$i nez 25 (ptiloha

¢. 2 k tomuto nat*izeni, graf 6),

1.2 pro tekutiny skupiny 2, Jje-1i DN véts$i nez 32 a soucin
PS.DN vétsi nez 1 000 Dbar (ptriloha ¢&. 2 k tomuto
natrizeni, graf 7),

nebo

2. kapaliny, JjejichZ tlak par p¥i nejvy33i dovolené teploté
nepfesahuje normalni atmosféricky tlak (1 013 mbar) o vice
nez 0,5 bar, v téchto mezich

2.1 pro tekutiny skupiny 1, je-11i DN véts$i nez 25 a soucin
PS.DN wvétSi nez 2 000 Dbar (ptiloha ¢&. 2 k tomuto



natizeni, graf 8),
2.2 pro tekutiny skupiny 2, je-1i tlak PS véts3i nez 10 bar,
DN véts$i nez 200 a souc¢in PS.DN véts$i nez 5 000 bar
(p¥iloha ¢. 2 k tomuto natrizeni, graf 9),
d) bezpecnostni a tlakovd vystroj urcend pro tlakovad zarizeni
podle pismen a), Db), c) vcCetné zarizeni zabudovanych do
sestavy.

(3) Sestavy, které obsahuji alesponn jedno tlakové zatrizeni
podle odstavce 2, musi splriovat
a) zéakladni pozadavky, pokud jde o
1. sestavy urcené pro vyrobu pary nebo horké vody s teplotou
vy$SsSi nez 110 st.C, které obsahuji alesponnl jedno tlakové
zatrizenl vystavené pusobeni plamene nebo jinak vytapéné,
u néhoZ je nebezpeli prehrati,

2. jiné sestavy, jsou-li vyrobcem urc¢eny k uvedeni na trh a do
provozu jako sestavy,

b) pozadavky uvedené v bodech 2.10, 2.11, 3.4, 5.2 pism. a) a 5.2
pism. d) prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni, pokud jde o sestavy
urcené pro vyrobu teplé vody pri teplotdch neptresahujicich 110
st.C, do kterych se ru¢né nakléddéd pevné palivo, se soulinem
PS.V vét3im nez 50 bar.L.

(4) Zakladni poZadavky se povazuji za splnéné, pokud jsou
tlakovd zatrizeni a sestavy ve shodé s Dbezpecnostnimi pozZadavky
harmonizovanych ceskych technickych norem, poptripadé zahranicnich
technickych norem pf¥ejimajicich v ¢lenskych stéatech Evropské unie
harmonizované evropské normy (§ 4a zakona).

(5) Na kazdé tlakové zarizeni nebo sestavu, kterd spliiuje
poZzadavky tohoto nafizeni vcetné postupl posuzovani shody, se
umistuje oznaceni CE a ptrikléddd se k nim ES prohléSeni o shodé,
pokud toto natizeni dale nestanovi jinak.

(6) Tlakova =zatrizeni nebo sestavy s hodnotami niz$imi nebo
rovnymi limitdm podle odstavce 2 pism. a) az d), popripadé podle
odstavce 3 musi byt navrzZena a vyrobena v souladu se spravnou
technickou praxi ¢lenského statu Evropské unie tak, aby bylo
zajisténo Jjejich bezpecné pouzivani. K témto tlakovym zatrizenim
nebo sestavam musi byt prilozeny navody k pouZiti a tlakovéa
za¥izeni nebo sestavy musi Dbyt opatfeny oznadenim umozZrnujicim
identifikaci vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce a nesméji
byt opatfeny oznacenim CE.

(7) Vystavovani tlakovych zatrizeni nebo sestav na veletrzich
a vystavach se nepovazuje za jejich uvéddéni na trh a do provozu,
pokud jsou viditelné oznaceny tdajem o tom, Ze nespliiuji stanovené
pozadavky, Ze nejsou urceny k prodeji do doby, dokud vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce nezajisti Jjejich shodu a pokud jsou
uc¢inéna odpovidajici opatfeni k tomu, aby byla zarucena ochrana
osob.

s 3

Klasifikace tlakovych zarizeni

(1) Tlakova zatrizeni podle § 2 odst. 2 se zafazuji do
kategorii I az IV podle ptrilohy ¢&. 2 k tomuto narizeni
v zavislosti na stoupajici mifre nebezpeci.

(2) Pro ucely tohoto zatrazeni se tekutiny déli na dvé skupiny



a) skupina 1 zahrnuje nebezpec¢né tekutiny podle zvlastniho
prévniho pfedpisu,7)
b) skupina 2 zahrnuje vsechny ostatni tekutiny neuvedené ve
skupiné 1.
(3) JestliZe je nadoba slozZena z nékolika tlakovych prostort,
zatazuje se podle nejvys5Si kategorie prisludSné pro jednotlivé
tlakové prostory. Obsahuje-1i tlakovy prostor nékolik tekutin,

bude n&doba zatazena podle tekutiny,

kterd vyzZaduje vys$si skupinu.

7) § 2 odst. 8 pism. a) az g) zaékona &. 157/1998 Sb., o chemickych
latkadch a chemickych ptripravcich a o zméné nékterych dalsich
zékontl.

S 4
Postupy posuzovani shody
(1) Pred uvedenim tlakového zaf*izeni na trh zajistuje vyrobce
posouzeni shody kazdého =zafrizeni (§ 12 odst. 4 z&kona) podle své
volby Jjednim z postupl podle ptilohy ¢. 3 k tomuto natrizeni,
v zavislosti na kategorii tlakového =zafizeni (§ 3 a ptiloha

¢. 2 k tomuto narizeni)

a) kategorie I
vnit¥ni kontrola vyroby (postup posuzovani shody A) podle bodu
1 ptilohy ¢. 3 k tomuto natrizeni,

b) kategorie II

1. vnit¥ni kontrola vyroby s dohledem nad koneénym posouzenim
(postup posuzovani shody Al) podle bodu 2 prilohy ¢&. 3
k tomuto narizeni,

2. zabezpecovani jakosti vyroby (postup posuzovani shody D1)
podle bodu 7 ptrilohy ¢. 3 k tomuto natizeni, nebo

3. zabezpelovani jakosti vyrobkl (postup posuzovani shody E1)
podle bodu 9 ptrilohy ¢. 3 k tomuto narizeni,

c) kategorie III

1. ES ptrezkouSeni nadvrhu a zabezpecovani jakosti vyroby
(postupy posuzovani shody Bl + D) podle bodd 4 a 6 prilohy
¢. 3 k tomuto natrizeni,

2. ES prezkoudeni navrhu a ové¥ovani vyrobkl (postupy
posuzovani shody Bl + F) podle bodd 4 a 10 prilohy ¢&. 3
k tomuto narizeni,

3. ES prezkouSeni typu a zabezpelovani jakosti vyrobkd (postupy
posuzovani shody B + E) podle bodd 3 a 8 ptrilohy ¢&. 3
k tomuto narizeni,

4. ES prezkouSeni typu a shoda s typem (postupy posuzovani
shody B + Cl) podle bodt 3 a 5 prilohy ¢. 3 k tomuto
narizeni, nebo

5. komplexni zabezpecovani jakosti (postup posuzovani shody H)
podle bodu 12 pt¥ilohy ¢. 3 k tomuto narizeni,

d) kategorie IV

1. ES prezkouSeni typu a
posuzovani shody B
k tomuto narizeni,

2. ES prezkouseni typu a

+ D) podle

zabezpecovani jakosti vyroby

ovétovani vyrobkua

(postupy

bodd 3 a 6 prilohy ¢&. 3

(postupy posuzovani

shody B + F) podle bodua 3 a 10 prilohy ¢. 3 k tomuto
narizeni,

3. ovérovani celku (postup posuzovani shody G) podle bodu 11
prilohy ¢. 3 k tomuto natizeni, nebo

4. komplexni =zabezpecovani Jakosti s ES prezkou$enim navrhu

a zvléastnim dohledem nad koneénym posouzenim ES prezkouSenim

navrhu a zvlastnim dohledem nad

konec¢nym posouzenim (postup



posuzovani shody H1l) podle bodu 13 pfilohy ¢&¢. 3 k tomuto
narizeni.

(2) Pri posuzovani shody se mlZe pouzit postup pro kategorii
vy$si, pokud existuje.

(3) Pro tlakovéd zatizeni uvedend v § 2 odst. 2 pism. a) bodu
1 podbodech 1.1 a 1.2 a bodu 2 podbodu 2.1 a pism. b) a zatazena
do kategorii III a IV v ramci postupl zabezpelovani jakosti
odebere za Ucasti vyrobce notifikovand osoba8) béhem neohlasSené
kontroly ve vyrobnich nebo skladovych prostorach vzorek zarizeni,
aby provedla nebo dala provést konec¢né posouzeni podle bodu 3.2.2
ptilohy ¢&. 1 k tomuto natizeni. Pro tento G¢el vyrobce oznémi
notifikované osobé zamySleny casovy plan vyroby. Notifikovana
osoba vykond béhem prvniho roku vyroby tlakového zatrizeni nejméné
dvé& kontroly. Cetnost daldich kontrol stanovi notifikovanad osoba
podle kritérii uvedenych v bodu 4.4, poptripadé bodu 5.4
prislusného postupu posuzovani shody.

(4) V pripadé kusové vyroby tlakového zarizeni uvedeného
v § 2 odst. 2 pism. b) a zatrazeného do kategorie III notifikované
osoba v ramci postupu, kterym je komplexni zabezpecovani jakosti

podle bodu 12 ptrilohy ¢. 3 k tomuto natizeni, provede nebo déa
provést konecné posouzeni podle bodu 3.2.2 prilohy ¢. 1 k tomuto
natrizeni pro kazdé Jednotlivé za¥izeni. Pro tento ucel oznémi

vyrobce notifikované osobé zamy$Sleny casovy plan vyroby.

(5) Sestavy podle § 2 odst. 3 se podrobuji celkovému postupu
posuzovani shody, ktery zahrnuje

a) posouzeni kazdého =z tlakovych zatrizeni tvoricich sestavu
a uvedenych v § 2 odst. 2, které pfedtim nebylo podrobeno
postupu posuzovani shody, postupem posuzovani stanovenym pro
jednotlivd tlakova zatrizeni podle kategorii, do kterych jsou
za¥azena,

b) posouzeni zatrazeni ruznych konstrukénich dild do sestavy podle
bodd 2.3, 2.8 a 2.9 prilohy ¢&. 1 k tomuto na*izeni podle
nejvys$s8i kategorie, kterd se vztahuje na prislusné tlakové
zatizeni a kterd Jje Jind nez kategorie vztahujici se na
jakoukoli bezpecnostni vystroj,

c) posouzeni ochrany sestavy proti prekroc¢eni pripustnych
provoznich mezi podle bodt 2.10 a 3.2.3 ptrilohy ¢&. 1 k tomuto
natizeni se provadi z hlediska nejvys$si kategorie pro tlakové
za¥izeni, které ma byt chrénéno.

(6) Dokumentace a korespondence tykajici se postupu
posuzovani shody musi byt vypracovéana v jazyce (jazycich)
¢lenského statu Evropské unie, v némZz Je ustanovena notifikované
osoba, nebo v jazyce, ktery je pro ni prijatelny.

8) § 2 pism. 1) =zadkona ¢&. 22/1997 Sb., ve znéni =zakona ¢C.
205/2002 Sb.

§ 5
Evropské schvadleni pro materidly

(1) Evropské schvaleni pro materidly vyda jedna
z notifikovanych osob, specidlné urcend pro tento ukol, na zakladé
zddosti Jjednoho ¢&i nékolika vyrobcl materidld nebo zatizeni.
Notifikovand osoba stanovi a provede nebo nechd provést prislusné
inspekce a zkousky typd materidlu =za ucelem certifikace jejich



shody s odpovidajicimi pozZadavky tohoto nafizeni; v pripadé
materialt, jejichz Dbezpeéné pouziti Dbylo uznano pred 29.
listopadem 1999, vezme notifikovand osoba p¥i této certifikaci
shody v Gvahu existujici udaje.

(2) Pred vydénim evropského schvaleni pro materidly uvédomi
notifikovand osoba ¢&lenské staty Evropské unie a Komisi Evropskych
spolecCenstvi (dadle Jen "Komise") tak, Ze Jjim za3le ptrislusné
informace. Notifikovand osoba vydad evropské schvadleni pro
materidly, s prihlédnutim k pripadnému stanovisku vyboru.9)

(3) Kopie -evropského schvaleni pro materidly pro tlakova
zatizenl musi byt zasldna clenskym stdtim Evropské unie, ostatnim
prislusnym notifikovanym osobdm a zahranic¢nim notifikovanym osobam
a Komisi, kteréa zvetrejnuje a aktualizuje seznam evropskych
schvidleni pro materidly v Ufednim vé&stniku Evropské unie.

(4) Materidly pouzivané pro vyrobu tlakovych zatrizeni, které
jsou ve shodé s evropskymi schvadlenimi pro materidly, na néz byly
uvedeny odkazy v Ufednim vé&stniku Evropské unie, se povaZuji za
spliiujici z&kladni pozadavky wuvedené v pf¥iloze ¢&. 1 k tomuto
narizeni.

(5) Notifikovand osoba nebo zahraniéni notifikovand osoba,
kterd wvydala evropské schvadleni pro materidly pro tlakovéa
za¥izeni, odejme toto schvaleni, jestlize zjisti, Ze nemélo Dbyt
vydano, nebo jestliZe se na tento typ materidlt vztahuje
harmonizovand norma. O kazdém odnéti schvaleni neprodlené uvédomi
ostatni c¢lenské staty Evropské unie, ptrislusné notifikované osoby
a zahranicé¢ni notifikované osoby a Komisi.

9) Clanek &. 7 smé&rnice Evropského parlamentu a Rady 97/23/ES =ze
dne 29. kvétna 1997, o sbliZovani préavnich pfedpist &lenskych
statt tykajicich se tlakovych zatrizeni.

§ 6
Podminky autorizace

(1) Pri autorizaci préavnickych osob pro ¢&innosti podle
§ 4 a5 a pri autorizaci subjektl pro plnéni Ukold uvedenych
v bodech 3.1.2 a 3.1.3 ptilohy ¢. 1 k tomuto nat*izeni (déle jen
"uznané nezavislé organizace") se uplatnuji podminky autorizace
uvedené v priloze ¢&. 4 k tomuto natizeni. Autorizované osoby
a uznané nezavislé organizace, které splniuji kritéria stanovené
v prislusnych harmonizovanych normach, se povazuji =za vyhovujici
prislusnym podminkém.

(2) Autorizovanad osoba se postupem podle § 11 odst. 7 zdkona
stava notifikovanou osobou.

s 7
ZkuSebny uzivatelu

(1) Uzivatelé tlakovych =zarizeni a sestav, ktefri uplatnuji
jednotnou koncepci bezpecénosti, pokud se tyce technickych
poZzadavkd na navrh, vyrobu, kontrolu, udrZbu a pouZiti tlakovych
zatizenl a sestav (dadle jen "skupina uzivateld"), mohou uvadét na
trh a do provozu, a to pouze pro pouziti na vlastnich
pracovistich, tlakovd =zatizeni a sestavy, u nichz byla posouzena



shoda podle odstavca 2 az 4.

(2) ZkuSebna musi Dbyt soucéasti skupiny uZivatel®, musi
pasobit pouze v ramci této skupiny uZivateld a musi spliiovat
podminky autorizace podle prilohy ¢. 5 k tomuto narizeni (dale jen
"zkuSebna uzZivatele").

(3) Tlakovad =zafrizeni nebo sestavy, Jejichz shoda byla
posouzena zkuSebnou uzivatele, nesmi byt opatfeny oznacenim CE.

(4) Postupy posuzovani shody pouzivané zkuSebnami uzZivatelt
odpovidaji postuptm Al, Cl, F a G, popsanym v priloze &. 3
k tomuto nafrizeni.

S 8
Oznac¢eni CE a jiné oznacovani

(1) Oznaceni CE, Jehoz grafickou podobu stanovi zvlastni
pravni predpis,10) musi byt doplnéno identifika¢nim cislem
notifikované osoby, kterd se zabyvala dohledem ve fazi vyroby.

(2) Oznac¢eni CE se umistuje viditelnym, snadno ¢itelnym
a nesmazatelnym zplsobem ke kaZdému tlakovému zafizeni a ke kazdé
sestavé, které Jjsou kompletni nebo Jsou ve stadiu, JjeZz umoZinuje
konec¢né posouzeni, jak je uvedeno v bodu 3.2 pfilohy ¢&¢. 1 k tomuto
natizeni.

(3) Kazdé Jjednotlivé tlakové zarizeni, které tvori sestavu,
neni nutné opattovat oznacenim CE. Jednotliva tlakovéa zatrizeni,
kterd Jjiz nesou oznaceni CE, pokud jsou zabudovana do sestavy,
ponesou toto oznaceni i nadale.

(4) Oznac¢eni CE na tlakovych =zafizenich nebo sestavach
vyjad¥uje, Ze vyrobek spliiuje technické pozadavky stanovené ve
vSech prédvnich predpisech, které se na néj vztahuji a které toto
oznac¢eni stanovuji nebo umozniuji, a Ze byl p¥i posouzeni Jjeho
shody dodrzen stanoveny postup. JestliZe vSak jeden nebo nékolik
pravnich predpistd po prechodnou dobu pFripousti, aby vyrobce
zvolil, kterymi ustanovenimi se bude *ridit, pak oznaceni CE
vyjadfuje shodu pouze s témi pravnimi predpisy nebo Jjejich
ustanovenimi, které vyrobce pouzil. V tomto ptripadé musi byt
v dokumentaci, upozornénich nebo néavodech, poZadovanych doty&nymi
pravnimi predpisy a ptrilozenych k pfisludnym vyrobkim, uvedeny
udaje o odpovidajicich pravnich predpisech Evropskych spolecenstvi
nebo jejich ustanovenich, které vyrobce pouzil.

(5) Tlakova zarizeni nebo sestavy nesméji byt opatfeny
oznacenim, které by mohlo uvadét kohokoliv v omyl, pokud jde
o oznacCeni CE. Tlakové =zarizeni a sestavy mohou byt opatfeny

Jjakymkoliv jinym pripustnym oznacenim za pfedpokladu, Ze tim neni
zhorSena viditelnost a &itelnost oznaceni CE.

(6) Na tlakovém =za¥izeni nebo na 3Stitku pevné k nému
pripojeném, poptripadé v dokumentaci nebo jinym vhodnym zpusobem,
za predpokladu, Ze zuUstanou po dostatec¢né dlouhou dobu <&itelna,
nebo v néavodu k pouziti se dale uvadéji upozornéni na nebezpedi
a bezpelnostni pravidla podle bodd 3.3 a 3.4 prilohy &. 1 k tomuto
natrizeni. P¥i uvadéni tlakového zarizeni na trh se tyto informace
uvadéji v Ceském jazyce. Uvedeni téchto udajd v Jjinych jazycich
madZze byt vyZadovédno pravnimi predpisy Jjinych ¢lenskych statt



Evropské unie, ve kterych Jjsou zafizeni nebo sestavy dodavany

kone¢nému uzivateli.

10) Narizeni vlady ¢. 291/2000 Sb., kterym se stanovi grafickéa
podoba oznaceni CE.

§ 9
Oznadmeni o ulozeni ochrannych opatteni

V pripadé, Zze bylo uloZeno pro tlakova zafizeni nebo sestavy
ochranné opatteni podle zvlastniho préavniho predpisu,1l)
v oznédmeni rozhodnuti o ulozeni ochranného opatt¥eni se uvede, zda
nesoulad byl zpusoben
a) nesplnénim zakladnich pozadavkd, jestliZe tlakové zatrizeni nebo
sestava neodpovidaji technickym normém podle § 2 odst. 4,

b) nesprévnym pouzitim technickych norem podle § 2 odst. 4,

c) nedostatky v technickych norméch podle § 2 odst. 4,

d) nedostatky v evropském schvadleni pro materidly na tlakova
zatizeni podle § 1 odst. 2 pism. 1i).

11) Naptiklad § 7a odst. 1 pism. a) a b) zdkona ¢&. 64/1986 Sb.,
o Ceské obchodni inspekci, ve zné&ni =zakona &. 22/1997 Sb.
a zadkona ¢. 205/2002 Sb.

Ustanoveni ptrechodnd a zavérecna
§ 10

(1) Platné certifikaty nebo Jjiné dokumenty vydané na zéakladé
natizeni wvlady ¢&. 182/1999 Sb., ve znéni natrizeni vlady ¢&.
290/2000 Sb., mohou byt pouzity pro Gclely posuzovani shody podle
tohoto natizeni, pokud nebudou zruSeny za podminek stanovenych

zadkonem.

(2) Osoby povérené k c¢innostem pf¥i posuzovani shody podle
natrizeni vlady ¢&. 182/1999 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na tlakovd =zatizeni, ve znéni natizeni vlady ¢&.

290/2000 Sb., se povazuji za osoby povérené k Cinnostem podle
tohoto natizeni.

§ 11
Zrusuje se:

1. Nafizeni vléady ¢&. 182/1999 Sb., kterym se stanovi technické
pozadavky na tlakovéa zatizeni.

2. Natrizeni vlady ¢&. 290/2000 Sb., kterym se méni natizeni vlady

¢. 182/1999 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na
tlakova zatrizeni.

§ 12
Toto natrizeni nabyva uc¢innosti dnem vstupu smlouvy

o pristoupeni Ceské republiky k Evropské unii v platnost.

Predseda vlady:
PhDr. Spidla v. r.



Ministr primyslu a obchodu:
Ing. Rusnok v. r.

Pril.l
ZAKLADNI POZADAVKY
UVODNI USTANOVENI

1. Zakladni poZadavky se na tlakové zatrizeni vztahuji pouze tehdy,
pokud se u tlakového zatizeni pfisluSné nebezpedi vyskytuje pfi
pouZzivani za podminek, které miZe vyrobce rozumné predvidat.

Zadkladni pozadavky uvedené v této priloze pro tlakovd zatrizeni se
vztahuji rovnéZ na sestavy, u kterych existuje obdobné nebezpeci.

2. Vyrobce analyzuje nebezpeci s cilem identifikace téch, ktera
z davodu tlaku ptrichéazeji u jeho zarizeni v uvahu; tlakové
za¥izeni navrhne a vyrobi se zfetelem k této analyze.

3. Zékladni poZadavky se uplatifiuji zplsobem, ktery bere v Gvahu
dosazZeny stav techniky a obvyklou praxi v dobé navrhu a vyroby
zarizeni, a rovnéz technickda a ekonomickd hlediska, ktera
odpovidaji vysokému stupni ochrany zdravi a bezpecnosti.

1. VSEOBECNE POZADAVKY

1.1. Tlakové =zatrizeni musi byt navrZeno, vyrobeno a prezkouseno,
poptipadé vystrojeno a instalovano takovym zpusobem, aby po jeho
uvedeni do provozu v souladu s predpisem vyrobce nebo za rozumné
predvidatelnych podminek byla zajisSténa jeho bezpecnost.

1.2. Pri wvybéru nejvhodnéjsiho feSeni vyrobce uplatifiuje niZe
uvedené zésady v tomto pofadi:

a) v primérené dosazitelné mire vyloucit nebo omezit nebezpedi,

b) uplatnit vhodnd ochrannéd opattfeni proti nebezpecim, kterd nelze
vyloucit,

c) popripadé informovat uzivatele o zbyvajicim nebezpeci
a upozornit je na nutnost prijeti vhodnych zvléastnich opatfeni ke
snizeni nebezpeci béhem instalace anebo pouzivani.

1.3. Je-1i znédma moznost nespravného pouziti nebo ji lze rozumné
predvidat, musi byt tlakové zatizeni navrzeno tak, aby se
nebezpecim, kterd z takového nespravného pouziti plynou, zabrénilo
anebo, pokud to neni mozné, musi Dbyt uZivatel ptred takovym
zplUsobem pouziti tlakového zatrizeni vhodné varovan.

2. NAVRH

2.1. VSeobecné

Tlakové zatrizeni musi byt sprdvné navrZeno s ohledem na vSechny
prislusné cinitele, aby byla zajisténa Dbezpednost zarizeni po

celou dobu jeho predpoklédané Zivotnosti.

Do navrhu tlakového zaf¥izeni je nutné uplatnit vhodné c¢initele



bezpeénosti za pouziti komplexnich metod, o kterych je zndmo, Ze
vhodnym zpusobem pocitaji s pfrimé¥enou mirou bezpeclnosti vaci vsSem
druhtim poruchy, které prichézeji v uvahu.

2.2. Navrh zabezpecujici néleZitou pevnost

2.2.1 Tlakové =zatrizeni musi Dbyt navrzeno pro zatizeni, které
odpovidéd jeho zamy$Slenému pouziti a dals$im rozumné predvidatelnym
provoznim podminkdm. Je nutné vzit v Gvahu nésledujici &initele:
a) vnitfni nebo vnéjsi tlak,

b) teplotu okoli a pracovni teplotu,

c) staticky tlak a hmotnost obsahu za provoznich a zkusSebnich
podminek,

d) zatiZeni dopravou, vétrem, zemétresenim,

e) reakéni sily a momenty vyvozované podporami, upevnénim,
potrubim a podobng,

f) korozi a erozi, unavu a podobné,

g) rozklad nestabilnich tekutin.

Je nutné brat v Gvahu riznéd zatiZeni, kterd mohou plsobit
spolecné, se zretelem k pravdépodobnosti jejich soucasného
vyskytu.

2.2.2 Navrh zabezpec&ujici nédlezitou pevnost musi byt zaloZena

a) na vypocltové metodé podle bodu 2.2.3, v ptripadé potreby
doplnéné experimentdlni metodou podle bodu 2.2.4, nebo

b) na experimentdlni metodé€ navrhu bez vypoltu pevnosti podle bodu
2.2.4, Jje-1li soucin nejvy$siho dovoleného tlaku PS a objemu
V mensSi nez 6 000 bar.L nebo Jje-1li soucin PS.DN mens$i nez 3 000
bar.

2.2.3 Vypoctova metoda
2.2.3.1 Odolnost vac¢i vnit¥nimu tlaku a dald3i hlediska zatiZeni

Dovolené namdhédni u tlakovych zarizeni musi byt omezeno s ohledem
na druhy poruch, Jjejichz vyskyt za provoznich pomérd je mozné
rozumné predvidat. Proto Jje nutné pouzit takové soucdinitele
bezpeénosti, které umozZnuji zcela vylouc¢it Jjakékoli nejistoty
vyplyvajici =z vyroby, skuteénych provoznich podminek, namdhéni,
vypoctovych modeld, jakoZ i vlastnosti a chovani materiédlu.

Tyto vypoctové metody musi poskytovat dostacujici miru
bezpeénosti, podle okolnosti, v souladu s pozadavky uvedenymi
v bodu 7.

VySe uvedené pozadavky lze splnit pouzitim nékteré
z nasledujicich metod, podle vhodnosti, popfripadé jako doplriku

k jiné metodé nebo v kombinaci s ni

a) navrh na zaékladé vzorcu,



b) navrh na zédkladé analyzy,
c) navrh na zakladé lomové mechaniky.
2.2.3.2 Pevnost

K zajisténi pevnosti ptrislud3ného tlakového zatrizeni musi byt
pouzity vhodné pevnostni vypoclty.

a) Vypoctovy tlak nesmi byt mensi neZ nejvy$si dovoleny tlak
a musi Dbrat v tvahu vliv hydrostatického a dynamického tlaku
tekutiny a rozklad nestabilnich tekutin. Je-1i né&doba rozdélena na
jednotlivé tlakové prostory, musi byt prepdzky mezi nimi navrZeny
s ohledem na nejvy3$3i mozny tlak v urcitém tlakovém prostoru
v poméru k nejnizZzsimu moZnému tlaku v sousednim tlakovém prostoru,

b) vypoctova teplota musi byt brana s prislusnou mirou
bezpecénosti,

c) nadvrh musi brat vhodnym zpuasobem v Uvahu vSechny mozné
kombinace teploty a tlaku, které by se mohly vyskytnout za rozumné
predvidatelnych provoznich podminek zaf*izeni,

d) maximdlni hodnoty namdhdni a koncentrace napéti musi byt
udrzZzeny v bezpecnych mezich,

e) pri vypoctu odolnosti vG¢i vnit¥nimu tlaku musi byt pouzity
hodnoty, které odpovidaji vlastnostem materidlu podle doloZenych
udajua, s prihlédnutim k ustanovenim uvedenym v  bodu 4
a k prislusnym souc¢initeltim bezpecnosti. K materidlovym
vlastnostem, které je podle okolnosti t¥eba brit v Gvahu, patri

1. mez kluzu respektive smluvni mez kluzu p¥i 0,2 %, respektive
1,0 %, pri vypoctové teploté,

2. pevnost v tahu,

3. Casové zavisld pevnost, to je pevnost pri teceni,

4. tnavové hodnoty,

5. Younguv modul (modul pruZnosti),

6. vhodny rozsah plastické deformace,

7. vrubovad houzZevnatost,

8. lomovéa houZevnatost.

f) v pripadé svarovych spojt je nutné aplikovat na materidlové
vlastnosti vhodné souc¢initele hodnoty spoje, za&vislé naptiklad na
druhu nedestruktivnich zkouSek, na druhu spojovanych materidla
a na predpokladanych provoznich podminkéch,

g) navrh musi Dbrat vhodnym zpusobem v Uvahu v$echny rozumné
predvidatelné degradac¢ni mechanismy (napfiklad korozi, teceni,
unavu) odpovidajici zamy3lenému pouziti zaf¥izeni. V navodech podle
bodu 3.4 Jje tteba vénovat pozornost specifickym aspekttm navrhu,

které souviseji s zivotnosti zatizeni, jako naptiklad

1. v pripadé teceni: projektovy pocet hodin provozu pf¥i stanovené



teploté,

2. v pripadé unavy: projektovy pocet cyklt p¥i stanovené tGrovni
namédhéani,

3. v pripadé koroze: konstrukcéni pridavek na korozi.
2.2.3.3 Hlediska stability

Neumoznuje-1i vypoctend tloustka dosdhnout dostatec¢né stability
konstrukce, Jje nutné ucinit nezbytnd opatfeni, kterd berou
v Gvahu rizika spojend s dopravou a manipulaci.

2.2.4 Experimentdlni metoda provedeni navrhu

Spravnost navrhu zatrizeni jako celku nebo jeho c¢éasti maZe byt
ovétrena vhodnym programem zkousSek uskutecénénym na reprezentativnim
vzorku zatizeni nebo kategorie zarizeni.

Program zkouSek musi Dbyt jesté pred zahdjenim zkouSek zretelné
definovdn a wuznan notifikovanou osobou, odpovédnou za postup
posuzovani shody navrhu, pokud takovy existuje.

V programu musi byt definovany zkuSebni podminky a kritéria
prijeti nebo zamitnuti. Pred zkou$Senim musi byt zmé¥eny skutecné
hodnoty =za&kladnich rozmérd a vlastnosti materidld, z nichZ se
zkouSené zarizeni skladéa.

Tam, kde to ptfripadd v uvahu, musi Dbyt mozZnost sledovat béhem
zkousek kritické ¢asti tlakového zarizeni pomoci vhodnych
pristrojd schopnych zaznamendvat s dostatecnou pfesnosti deformace
a napéti.

Program zkouSek musi zahrnovat:

(a) tlakovou zkousku, Jejimz ucelem Jje zkontrolovat, ptri tlaku
s definovanou mirou bezpecnosti v poméru k nejvy3Simu dovolenému
tlaku, zda zatrizeni nevykazuje vyznamné deformace nebo netésnosti,
které prekrac¢uji stanovenou mez.

ZkuSebni tlak musi byt stanoven na zakladé rozdild mezi hodnotami
geometrickych a materidlovych vlastnosti métenych =za zkuSebnich
podminek a hodnotami pouZitymi v ndvrhu za¥izeni; rovnéZ je nutno
brat v uvahu rozdily mezi zkuSebni a pracovni teplotou;

(b) pokud existuje riziko tedeni nebo Unavy, vhodné zkouSky
vychédzejici z provoznich podminek pF¥edepsanych pro zarizeni, jako
je napriklad doba provozu pti predepsané teploté&, poclet cykll ptri
predepsanych urovnich napéti;

(c) v ptripadé potreby dopliikové zkousSky pro dalsi ¢initele uvedené
v bodu 2.2.1, jako je koroze, vnéjsi sSkodlivé uc¢inky apod.

2.3. Ustanoveni k zabezpeceni bezpecéné manipulace a provozu
Predepsany zpusob provozu tlakového zafizeni musi vylucovat
jakékoliv rozumné predvidatelné nebezpec¢i v provozu zarizeni. Tam,

kde to pripadd v uvahu, musi byt zvlastni pozornost vénovana

a) uzavérum a otvorum,



b) nebezpelnym odfuktm z pojistnych armatur,

c) zatrizenim, kterd brani fyzickému vstupu, pokud je v zatrizeni
tlak nebo wvakuum,

d) povrchové teploté s ohledem na predpoklédané pouziti,
e) rozkladu nestabilnich tekutin.

Zejména tlakovad zarizeni vybavend vstupnim otvorem musi Dbyt
opatfena automatickym nebo ruéné ovlddanym zatrizenim, pomoci néhoz
uzivatel snadno zjisti, zda je mozné otvor bez nebezpeci otevrit.
Mimoto v pfipadé rychlouzdvéru musi Dbyt tlakové zatrizeni opatteno
zatizenim, JjeZ zabrani Jjeho otevfeni, pokud tlak nebo teplota
tekutiny predstavuji nebezpeci.

2.4. Prosttedky prezkouSeni

a) Tlakové zarizeni musi byt navrZeno a vyrobeno tak, aby bylo
mozné uskutecnit vSechna nezbytnéa prezkouseni k zajisténi
bezpecnosti;

b) Tam, kde to je nezbytné pro zabezpeceni trvalé bezpecnosti
za¥izeni, musi byt k dispozici prostfedky umozZnujici prezkouset
vnit¥ni stav zatrizeni, jako Jsou vstupni otvory dovolujici fyzicky
pristup do vnittku tlakového zatrizeni, tak aby prislusné prohlidky
bylo mozné provadét bezpecéné a ergonomicky;

c) Lze pouzit i1 jiné prostfedky k zajisténi bezpeénych podminek
provozu tlakového zarizeni

1. je-1i tlakové =zatizeni pt¥ilis§ malé pro fyzicky pfistup do
vnittrku zatrizeni,

2. jestlize otevreni tlakového =zatrizeni Dby nepfiznivé ovlivnilo
jeho obsah,

3. je-1li prokazano, Ze obsazZena ldtka neptsobi 8Skodlivé na
materidl, z néhoZ Jje tlakové zatrizeni vyrobeno, a nelze rozumné
predpokladat jakékoli jiné degradac¢ni mechanismy.

2.5. Prostf¥edky odvodnéni a odvzdusnéni

Tam, kde to Jje nutné, musi byt k dispozici vhodné prostredky
umoznujici odvodnéni a odvzdusSnéni tlakového zarizeni

a) aby se =zabrdnilo nepfiznivym G¢inktm, jako Jje vodni raz,
zborceni vlivem vakua, koroze a nekontrolované chemické reakce. Je
nutné vzit v Gvahu vsSechna stadia provozu a zkouseni, zejména
u tlakovych zkousek,

b) aby bylo moZné bezpelnym zplsobem provadét ¢isténi, kontrolu
a udrzbu.

2.6. Koroze a jiné chemické ucinky

Tam, kde to Jje nutné, musi Dbyt navrZeny pridavky k zesileni
tloustky stény nebo ochrana proti korozi nebo jinym chemickym
ucinkum, s patricnym z¥etelem k zamySlenému a rozumné
predvidatelnému pouziti.



2.7. Opotrebeni

Pokud maZe dojit ke znacné erozi nebo otéru, musi Dbyt ucinéna
takova opatteni, kteréd

a) snizi tyto Gc¢inky na co nejmensi miru vhodnym feSenim navrhu,
nap¥. zvétSenim tlousStky materidlu nebo pouZitim vystelky ¢&i
preplatovani,

b) umozni vyménu soucCasti, které Jjsou nejvice postizeny,

c) v navodech podle bodu 3.4 wupozorni na opatfeni k zajisténi
trvale bezpec¢ného pouzivani.

2.8. Sestavy
Sestavy musi byt navrZeny tak, aby:

a) spolecéné sestavované konstrukéni dily byly pro dany uGc¢el vhodné
a spolehlivé,

b) v8echny konstrukéni dily byly spravné =zaclenény a vhodnym
zpUsobem smontovany.

2.9. Plnéni a vypousSténi

Tam, kde to pfipadd v Gvahu, musi byt tlakové =zatrizeni navrzeno
a vybaveno prisluSenstvim nebo musi byt uéinéna opatfeni pro jeho
instalaci, aby bylo zajisténo bezpeé¢né plnéni a vypousténi
tlakového zatrizeni, zejména se zretelem k nebezpecdim, Jjakym je:

a) pri plnéni:

1. preplnéni nebo prekroceni tlaku, zejména s ohledem na plnici
pomér a na tlak par pri odpovidajici teploté,

2. nestabilita tlakového zatizeni;
b) pri vypousSténi: nekontrolovany Unik tekutiny pod tlakem;

c) p¥i plnéni nebo vypousténi: nebezpecdnd spojeni a poruseni
spojeni.

2.10. Ochrana proti ptrekroc¢eni dovolenych mezi tlakovych zatrizeni

Jestlize by za rozumné ptredvidatelnych podminek mohlo dojit
k ptrekroc¢eni dovolenych mezi, musi byt tlakové zarizeni vybaveno
vhodnym ochrannym zatizenim nebo musi byt uc¢inéna opat¥eni pro
jeho instalaci, pokud se neptedpokléddéd ochrana jinym ochrannym
za¥izenim v ramci sestavy.

Vhodné ochranné zatrizeni nebo kombinaci takovych zatrizeni je nutné
navrhnout se ztetelem ke specifickym vlastnostem ptrislusného
tlakového zatrizeni nebo sestavy.

Za vhodnd ochrannéd zatrizeni a jejich kombinace se povazuji

a) bezpecnostni vystroj podle § 1 odst. 2 pism. a) bodu 3,

b) popripadé vhodnéd kontrolni =zatrizeni, jako jsou indikdtory nebo
vystraznd =zatizeni kterda wumoznuji, aby byl automaticky nebo



manualné proveden vhodny zédsah, pomoci néhoz se tlakové zatrizeni
udrzi v dovolenych mezich.

2.11. Bezpecnostni vystroj
2.11.1 Bezpecnostni vystroj musi

a) byt navrZzena a vyrobena tak, aby byla spolehlivd a vhodna pro
svou predpokladdanou funkci, poptipadé s ohledem na pozadavky
udrzby a zkou$eni téchto zarizeni,

b) byt oprosténa od Jjinych funkci, kromé pripadt, kdy témito
dalsimi funkcemi nemtZe byt ovlivnéna jeji bezpecnostni funkce,

c) vyhovovat prislusSnym zasadédm névrhu, aby byla zajisténa vhodné
a spolehlivd ochrana. K témto zé&saddm zejména patti zabezpeceni
funkce proti poruchém, za&lohovani bezpecnostni vystroje, ruznost
jejiho provedeni a automatickéd diagndéza vlastni funkc&nosti.

2.11.2 Zarizeni omezujici tlak

Tato zatrizeni musi byt navrzZzena tak, aby nedochédzelo k trvalému
prekracovani nejvyssiho dovoleného tlaku PS; pfipadné kratkodobé
zvySeni tlaku p?¥i zaptsobeni bezpeénostni vystroje Jje vsak
pripustné, pokud k nému dojde za podminek stanovenych v bodu 7.3.

2.11.3 Zarizeni na kontrolu teploty

Tato =za¥Yizeni musi mit =z bezpeclnostnich davodd vhodnou dobu
prodlevy v souladu s mérici funkci.

2.12. Vnéjsi pozar

Tam, kde to Jje nutné, musi byt tlakové =zatizeni navrZeno
a popripadé vybaveno vhodnym prisluSenstvim nebo musi byt ucinéna
opatfeni pro Jjeho instalaci, aby splriovalo pozadavky na omezeni
Skod v pripadé vnéjsiho pozaru, s patticnym z¥etelem
k zamySlenému pouziti tlakového zarizeni.

3. VYROBA

3.1. Vyrobni postupy

Vyrobce zajistuje opatreni, kterd byla ptijata ve stadiu navrhu,
s pouzitim vhodnych metod a odpovidajicich postupu, zejména se
z¥etelem k niZe uvedenym okolnostem.

3.1.1 Vyroba konstruk&nich dila

Pri vyrobé soucdsti (naptriklad ptri tvareni a pripravé svarovych
ploch) nesmi dochédzet ke wvzniku wvad a trhlin nebo ke zméném
mechanickych vlastnosti, které by mohly ohrozit Dbezpecnost
tlakového zatrizeni.

3.1.2 Nerozebiratelné spoje

Nerozebiratelné spoje a prilehlé oblasti musi byt prosté
jakychkoli povrchovych nebo vnit¥nich vad, které by mohly ohrozit

bezpeénost zarizeni.

Vlastnosti nerozebiratelnych spoju musi odpovidat nejnizsim



hodnotédm ptredepsanym pro materidly, které jsou spojovany, pokud
nebyly p¥i pevnostnim vypoctu Umyslné vzaty v Gvahu hodnoty
jinych prislusnych vlastnosti.

U tlakového zarizeni musi byt nerozebiratelné spoje konstrukcénich

dilq, které prispivaji k odolnosti vaci tlaku zatrizeni,
i konstrukc&nich dild, jeZ jsou k nému primo pripojeny, provedeny
prislusné kvalifikovanymi pracovniky s pouzitim vhodnych

pracovnich postupu.

U tlakovych =zatizeni kategorii II, III a IV musi byt pracovni
postupy a prislusni pracovnici odsouhlaseni notifikovanou osobou
nebo uznanou nezavislou organizaci podle § 6.

Pro UcCely tohoto odsouhlaseni musi notifikovand osoba nebo uznané
nezavisld organizace podle § 6 provést prezkoumani a zkouSky,
uvedené v normadch podle § 2 odst. 4, nebo rovnocenné prezkouméni
a zkousky, anebo je musi dat provést.

3.1.3 Nedestruktivni zkousky

Nedestruktivni zkou$ky nerozebiratelnych spojt tlakovych zat¥izeni
musi byt provedeny kvalifikovanymi pracovniky. U tlakovych
zatizeni kategorii III a IV musi byt tito pracovnici odsouhlaseni
uznanou nezavislou organizaci podle § 6.

3.1.4 Tepelné zpracovani

Tam, kde Je nebezpeci, Ze vyrobni postup zméni vlastnosti
materidlu v rozsahu, ktery by mohl ohrozit bezpecénost tlakového
za¥izeni, musi Dbyt ve vhodném stadiu vyroby provedeno primérené
tepelné zpracovéani.

3.1.5 Identifikovatelnost

Je nutné zavést a dodrzZovat vhodné postupy umoznujici identifikaci
materidld cCasti tlakového zatizeni, které prispivaji k jeho
odolnosti proti tlaku, wuplatniované vhodnymi prostredky, od
prejimdni materidld pres vyrobu aZ po konecnou zkoudku vyrobeného
tlakového zatrizeni.

3.2. Konec¢né posouzeni

Tlakové =zatrizeni musi byt podrobeno niZe popsanému konecnému
posouzeni.

3.2.1. Konec¢néa zkouska

Tlakové =zatrizeni se podrobuje konec¢né =zkouSce, pfri niZ se na
zdkladé wvizuédlni prohlidky a kontroly pruvodni dokumentace
zhodnoti dodrZeni pozadavkd tohoto natizeni vlady. Pritom lze
prihlédnout i ke =zkouském provedenym béhem vyroby. Pokud je to
nezbytné z bezpecénostnich divodd, musi Dbyt kone¢nd zkouska
provedena zevnit¥ 1 zvnéjsku kazdé casti =za¥izeni, v pripadé
potfeby jesté v prubéhu vyroby (naptriklad tam, kde jiZz neni mozZné
prohlidka béhem konec¢né zkousky).

3.2.2 Tlakova zkouska

Soucasti koneéného posouzeni tlakového zatrizeni musi byt zkouska
odolnosti vG¢i tlaku, kterd mé& za normdlnich okolnosti podobu



zkousky hydraulickym tlakem p¥i tlaku minim&dlné rovném, pokud to
pripadd v tvahu, hodnoté stanovené v bodu 7.4.

U sériové vyradbénych tlakovych zatrizeni kategorie I maZe byt tato
zkouska provedena na statistickém zakladé.

Tam, kde je zkouSka hydraulickym tlakem nevhodnd nebo
neproveditelnd, mohou byt provedeny Jjiné rovnocenné zkousSky.
V pripadé jinych zkousSek, neZz je zkouSka hydraulickym tlakem, je
nutné pred Jejich provedenim uskuteénit doplinkova opatteni, jako
jsou nedestruktivni zkousky nebo jiné rovnocenné metody.

3.2.3 Kontrola bezpeénostni vystroje

U sestav musi konecné posouzeni zahrnovat rovnéz kontrolu
bezpeénostni vystroje k ovétreni plné shody s pozadavky podle bodu
2.10.

3.3. Oznacovani a opattovani Stitkem

3.3.1. Kromé oznaceni CE podle § 8 musi Dbyt wuvedeny tyto
informace:

a) u vsech tlakovych zarizeni:
1. nadzev a adresa ¢i jiny zpusob identifikace vyrobce,
2. rok vyroby,

3. identifikace tlakového =zatizeni podle Jeho povahy, napriklad
typ, série nebo identifikace vyrobni déavky a vyrobni ¢&islo,

4. zakladni nejvys$3i nebo nejnizsi pracovni meze;

b) v zavislosti na typu tlakového zatrizeni dalsi informace
nezbytné pro bezpecnou instalaci, provoz ¢i pouziti, popfipadé pro
adrzbu a pravidelné prohlidky, jako naptiklad:

1. objem V tlakového zatrizeni v L (litrech),

2. jmenovita sveétlost potrubi DN,

3. pouzity zkusSebni tlak PT v barech s uvedenim data zkousky,

4. nastaveny tlak bezpecnostni vystroje v barech,

5. vykon tlakového zat*izeni v kW,

6. napajeci napéti ve V (voltech),

7. predpokladané pouziti,

8. plnici pomér v kg/L,

9. nejvétsdi hmotnost obsahu v kg,

10. hmotnost prazdného zatrizeni v kg,

11. skupina tekutiny;

c) tam, kde to je nutné, vystrahy pripevnéné k tlakovému zarizeni



upozormnujici na nespravné pouziti, ke kterému by podle zkuSenosti
mohlo dojit. Textové informace k vystrahdm musi byt v &estiné.

3.3.2. OznacCeni CE a poZadované informace musi byt uvedeny na
tlakovém zatrizeni nebo na Stitku pevné k nému pripojeném, az na
nasledujici vyjimky:

a) kde to prichéazi v uvahu, miZe byt pouzita vhodnd dokumentace,
aby se predes$lo opakovanému oznacovani jednotlivych konstrukcénich
dilt, jako Jsou potrubni ¢asti, urcenych pro tutéZ sestavu. Tyka
se to oznac¢eni CE podle § 8 a dalSiho oznac¢eni a ndpisu na Stitku
podle této prilohy;

b) je-1i tlakové zatizeni p¥rilis malé, jako je naptriklad vystroj,
mohou byt informace podle bodu 3.3.1, pism. b) wuvedeny na Stitku
pripevnéném k tlakovému zatrizeni;

c) tdaje o naplni a vystrahy podle bodu 3.3.1 pism. c) mohou byt
uvedeny na 3titku nebo jinym vhodnym zptsobem, za pfedpokladu, ze
zustanou po dostatec¢né dlouhou dobu c¢itelné.

3.4. Navody k pouziti

a) Je-1i tlakové zatrizeni uvadéno na trh, musi Dbyt k nému, pokud
to pripadd v Uvahu, pripojen néavod pro uZivatele obsahujici
vSechny nezbytné informace vztahujici se k bezpecnosti a tykajici
se:

1. instalace, véetné montaze jednotlivych Casti tlakového
zarizeni,

2. uvadéni do provozu,

3. pouziti,

4. udrzby vcéetné kontrol a zkouSek provadénych uzivatelem.

b) navod musi obsahovat informace pfripojené k tlakovému zafizeni
podle bodu 3.3, s vyjimkou identifikace série, popfipadé musi byt
provadzen technickou dokumentaci, vykresy a schématy, nezbytnymi
k plnému pochopeni tohoto néavodu,

c) popripadé musi nadvod tézZz upozorrnovat na nebezpeci vyplyvajici
z nespravného pouziti podle bodu 1.3 a zvlastnich okolnosti navrhu
podle bodu 2.2.3.

4. MATERIALY

Materidly pouzité k vyrobé tlakového zatrizeni musi byt vhodné pro
toto pouZiti po celou dobu predpoklédané Zivotnosti.

Pridavné materidly pro svatrovani a jiné spojovaci materidly musi
vhodnym zplGsobem vyhovovat pouze pfislusdnym poZadavkim uvedenym
v bodech 4.1, 4.2 pism. a), a v prvnim odstavci bodu 4.3, a to jak
samostatné, tak ve spojené konstrukci.

4.1. Materidly soucCésti vystavenych tlaku
a) musi mit vhodné vlastnosti za vSech provoznich podminek, které

lze rozumné predvidat, a za vsech zkuSebnich podminek a zejména
maji byt dostatecné tazné a houzevnaté. Pokud to ptrichédzi



v Gvahu, musi vlastnosti materidld vyhovovat pozZzadavkim uvedenym
v bodu 7.5. Tam, kde to Jje nutné, Jje treba zvlasté vénovat
ndlezitou péci volbé materidlu, aby se ptredes$lo vzniku k¥ehkého
lomu; pokud je ze zvladstnich davodd tfeba pouzit k¥ehky materidl,
musi byt prijata prislus$nd opatteni;

b) musi byt dostate¢né chemicky odolné v prostfedi tekutiny
obsazené v tlakovém =za¥izeni; chemické a fyzikdlni vlastnosti
nezbytné pro Dbezpecnost provozu nesmi byt béhem predpokléadané
zivotnosti zatrizeni vyznamné ovlivnény;

c) nesmi byt vyznamné ovlivnény stéarnutim;
d) musi byt vhodné pro predpokladané technologické postupy;

e) musi byt voleny tak, aby se pri vzadjemném spojovani rltiznych
materidld zabranilo vyznamnym nezddoucim Uc¢inktm.

4.2.

a) Vyrobce tlakového zar¥izeni musi vhodnym zplsobem definovat
hodnoty pottebné pro pevnostni vypolty podle bodu 2.2.3, jakoz
i zakladni vlastnosti materidld a jejich zpracovani podle bodu
4.1;

b) vyrobce musi ve své technické dokumentaci poskytnout udaje
tykajici se shody se specifikacemi materidld podle tohoto natizeni
v1laddy jednim z nésledujicich zplsobl:

1. pouzitim materidlt, které Jjsou v souladu s normami podle § 2
odst. 4,

2. pouzitim materidld, na které se vztahuje materidlové osvédceni
nebo evropské schvadleni pro materidly podle § 5, nebo

3. specifickym ohodnocenim materiédlu,

c) u tlakovych zatrizeni kategorii III a IV musi specifické
ohodnoceni podle bodu 4.2 pism. b) bodu 3 provést notifikovanéa
osoba prislus$nd pro postupy posuzovani shody u tlakovych zarizeni.

4.3. Vyrobce zaf¥izeni musi uc¢init vhodné& opatfeni, aby zajistil,
ze pouzity materidl Je v souladu se specifikovanymi poZadavky.
Zejména musi byt pro vSechny materidly k dispozici dokumentace
pripravend jejich vyrobcem a potvrzujici shodu se specifikaci.

U hlavnich soucésti vystavenych tlaku v zar¥izenich kategorii II,
IIT a IV musi mit tato dokumentace formu certifikdtu o zvlastni
kontrole vyrobku.

Ma-1i vyrobce materidlu zaveden vhodny systém zabezpecleni jakosti,
ovéreny notifikovanou osobou a podrobeny zvlastnimu zhodnoceni pro
oblast materidlti, povaZujli se osvédfeni vydané timto vyrobcem za
potvrzeni shody s prislusnymi poZadavky tohoto bodu.

SPECIFICKE POZADAVKY NA TLAKOVA ZARIZENT
Kromé& pfisludnych poZadavkd stanovenych v bodech 1 aZz 4 se na

tlakovd zatrizeni uvedend v bodech 5 a 6 vztahuji nasledujici
pozZadavky.



5. TLAKOVA ZARIZENI VYSTAVENA PUSOBENI PLAMENE NEBO JINAK OHRIVANA
S NEBEZPECIM PREHRATI PODLE § 2 odst. 2

5.1. Tato tlakova zatrizeni zahrnuji

a) parni a horkovodni generédtory podle § 2 odst. 2 pism. b), Jjako
jsou plamenem vytdpéné parni a horkovodni kotle, preh¥ivaky
a prihtivaky, kotle na odpadni teplo, kotle spaloven odpadi,
elektrické kotle vytdpéné elektrodami nebo s ponornym topenim,
tlakové hrnce, spole¢né s jejich vystroji, poptripadé s jejich
systémy pro Upravu napédjeci vody a pro dodavku paliva,

b) zarizeni pro technologické ohfevy, jind neZ za¥izeni na vyrobu
padry a horké vody, odpovidajici § 2 odst. 2 pism. a), jako jsou
ohtivaky pro chemické a jiné podobné procesy a tlakovad zatrizeni na
zpracovani potravin.

5.2. Tato tlakovad zatizeni musi byt vypoltena, navrzena a vyrobena
tak, aby se vylouc¢ilo nebo na nejmens$i miru snizilo nebezpedi
podstatné ztraty odolnosti vaci tlaku v disledku prehrati. Zejména
musi byt tam, kde to ptipadd v tGvahu, zajisténo, aby

a) byly k dispozici vhodné prosttedky ochrany k udrZeni provoznich
parametrd, nap?¥. omezeni privodu <&i odvodu tepla, popfripadé
udrZzeni hladiny tekutiny, aby bylo vylouceno jakékoli nebezpeci
mistniho i celkového ptrehrati,

b) pokud Jje to poZadovéno, byla k dispozici mista odbéru vzorkl
umoznujici vyhodnotit wvlastnosti tekutiny, aby byla vyloucena
nebezpeci spojend se vznikem usazenin a koroze poptripadé usazenin
nebo koroze,

c) byla wuc¢inéna vhodnéd opatteni k vylouceni nebezpeci poskozeni
vlivem usazenin,

d) byla k dispozici vhodnd zaf*izeni umozZnujici Dbezpecny odvod
zbytkového tepla po odstaveni,

e) byla ucinéna opatteni bréanici hromadéni zépalnych smési
hotlavych latek a vzduchu nebo zpétnému prosSlehnuti plamene.

6. POTRUBI PODLE § 2 odst. 2 pism. c)
Navrh a provedeni musi zabezpecovat, aby

a) nebezpeci pretizeni v dusledku neptripustné vile nebo nadmérnych
sil wvznikajicich nap¥. na pfrirubdch, spojich, vlnovcich nebo
hadicich bylo vhodnym zptsobem regulovdno naptriklad pomoci podpor,
vyztuh, ukotveni, vyrovnani polohy a predpéti zavésu;

b) tam, kde Jje moZnost, Ze uvnitt¥ potrubi pro plyny dojde ke
kondenzaci, byly k dispozici prosttedky pro odvodnéni a odstranéni
usazenin =z niZe poloZenych oblasti zarizeni, aby se zabréanilo
podkozeni vlivem vodnich raza nebo koroze;

c) byla patriéné vzata v uvahu mozZnost poSkozeni vlivem turbulence
a vzniku vird; zaroven plati ustanoveni ptrisludnych ¢asti bodu
2.7;

d) byla patti¢né wvzata v Gvahu moZnost nebezpeci Unavy vlivem
vibraci v potrubi;



e) tam, kde potrubi obsahuje tekutiny skupiny 1, byly k dispozici
vhodné prostredky a zafizeni k odstaveni téch odbérovych potrubi,
jejichz velikost predstavuje znacné nebezpecdi;

f) bylo na nejmensi miru snizeno nebezpeci ndhodného vytoku; mista

odbéru musi byt na strané =zatrizeni z¥etelné oznacena udajem
o obsazené tekutiné;

g) poloha a trasa podzemniho potrubi Dbyla vyznacena prinejmenSim
v technické dokumentaci k usnadnéni bezpeéného provadéni udrzby,
kontroly a oprav.

7. SPECIFICKE KVANTITATIVNI POZADAVKY NA NEKTERA TLAKOVA ZARIZENI

NiZe uvedend ustanoveni plati jako obecné pravidlo. Pokud nejsou
uplatrnovéana, vcetné pripada, kdy nejsou specificky uvedeny
materidly a nejsou aplikovény normy podle § 2 odst. 4, vyrobce
prokazuje, Ze Dbyla uc¢inéna vhodnad opatfeni k dosazeni rovnocenné
celkové Urovné bezpecnosti.

7.1. Dovolené namdhéni
7.1.1 Znacky
ReT, mez kluzu, oznacuje hodnotu pri vypoltové teplotée

a) horni meze kluzu materidlu, ktery vykazuje horni a dolni mez
kluzu,

b) smluvni mez kluzu 1,0 % u austenitickych oceli a nelegovaného
hliniku,

c) smluvni mez kluzu 0,2 $ v jinych ptipadech.

Rm20 oznacuje nejnizs$i hodnotu meze pevnosti v tahu p¥i 20 st. C.
Rmt oznacuje mez pevnosti v tahu pri vypoltové teploté.

7.1.2 Celkové dovolené membranové napé€ti pri prevazné statickém
zatizeni a pt¥i teplotédch mimo rozsah, v némz dochdzi k vyznamnému
teceni, nesmi prekrocit mensSi z nizZe uvedenych hodnot,
v zavislosti na druhu pouZitého materidlu:

a) v pripadé feritické oceli, vcéetné normalizované (normalizované
vadlcované) oceli, s vyjimkou jemnozrnné oceli a specidlné
zuSlechténé oceli: 2/3 ReT a 5/12 Rm20;

b) v pripadé austenitické oceli

1. je-1i jeji taZnost vétd3i nez 30 %: 2/3 ReT, nebo alternativnég,

2. je-1li jeji taZnost vétsi nez 35 %: 5/6 ReT a 1/3 Rmt;

c) v pripadé nelegované nebo nizkolegované oceli na odlitky:
10/19 ReT a 1/3 Rm20;

d) v ptripadé hliniku: 2/3 ReT;

e) v pripadé nevytvrzenych slitin hliniku: 2/3 ReT a 5/12 Rm20;



7.2. Souc¢initel hodnoty spoje

U svarovych spoju nesmi soucinitel hodnoty spoje prekrodit
nasledujici hodnoty:

a) u zarizeni podrobenych destruktivnim a nedestruktivnim
zkousSkam, které potvrzuji, Ze celd skupina svarl nevykazuje Zadné
vyznamné vady: 1,

b) u zarizeni podrobovanych namdtkovym nedestruktivnim zkouskéam:
0,85,

c) u zarizeni, kterd nejsou podrobovédna nedestruktivnim zkouskam
(s vyjimkou vizuédlni kontroly): 0,7.

Tam, kde to pfipadd v Gvahu, Jje nutné vzit v Gvahu téz druh
napéti, Jjakoz i1 mechanické a technologické vlastnosti spoje.

7.3. Zarizeni omezujici tlak, zejména u tlakovych nadob
Kratkodobé zvyseni tlaku podle bodu 2.11.2 nesmi ptresdhnout 10 %
hodnoty nejvys$siho dovoleného tlaku.

7.4. Hydraulicky zkusSebni tlak

U tlakovych =zatizeni nesmi Dbyt hydraulicky zkuSebni tlak podle
bodu 3.2.2 mensi neZ vétsi z niZe uvedenych hodnot:

a) tlak odpovidajici maximdlnimu zatiZeni, kterému smi byt tlakové
za¥izeni vystaveno za provozu se zfetelem k nejvyssimu dovolenému
tlaku a nejvy$$8i dovolené teploté tlakového zatizeni, nasobeny
koeficientem 1,25 nebo

b) nejvy3$3i dovoleny tlak nasobeny koeficientem 1,43.

7.5. Materidlové vlastnosti

Pokud podle jinych kritérii nejsou pozadovany jiné hodnoty, které
je nutné brat v uvahu, povazZuje se ocel za dostatec¢né taznou, aby

vyhovéla pozadavkum uvedenym v bodu 4.1, pismenu a), jestliZe pti
tahové zkouSce provadéné normalizovanym postupem neni Jjeji hodnota

Q

taznosti mensi nez 14 % a Jeji narazova prace pri zkouSce razem
v ohybu mé¥end na zkuSebni ty¢i s V vrubem podle mezindrodni normy
ISO neni mens$i neZz 27 J pri teploté, kterd neni vétsi neZ
20 st. C, avsak neni vys$3i neZ nejnizsi predpoklédand dovolena
teplota.
Pril.2
GRAFY POSUZOVANI SHODY

1. Odkazy na kategorie postupt posuzovani shody v grafech jsou
nasledujici:

Pro kategorii I:
vnit¥ni kontrola vyroby (postup posuzovani shody A).
Pro kategorii II:

vnit¥ni kontrola vyroby s dohledem nad koneénym posouzenim (postup



posuzovani shody Al),

zabezpecovani jakosti vyroby (postup posuzovani shody D1) nebo
zabezpecovani jakosti vyrobkl (postup posuzovani shody E1).
Pro kategorii III:

ES prezkouseni nédvrhu a zabezpecovani Jjakosti vyroby (postupy
posuzovani shody B1+D),

ES ptrezkouseni névrhu a ové¥ovani Jakosti vyrobka (postupy
posuzovani shody B1+F),

ES prezkousSeni typu a zabezpecovidni jakosti vyrobkd (postupy
posuzovani shody B+E),

ES prezkouseni typu a shoda s typem (postupy posuzovani shody
B+Cl) nebo

komplexni zabezpecovani jakosti (postup posuzovani shody H)
Pro kategorii IV:

ES prezkouSeni typu a zabezpecovidni Jjakosti vyroby (postupy
posuzovani shody B+D)

ES prezkouSeni typu a ové¥ovani vyrobkd (postupy posuzovani shody
B+F)

ovérovani celku (postup posuzovani shody G) nebo

komplexni zabezpecovani jakosti s ES prezkousenim navrhu
a zvlastnim dohledem nad koneénym posouzenim (postup posuzovani
shody H1).

2. Bezpec¢nostni vystroj podle § 1 odst. 2 pism. a) bodu 3
a uvedend v § 2 odst. 2 pism. d) je =zatazena v kategorii IV.
Vyjimecéné vsak mize byt bezpelnostni vystroj vyrobend pro zvladtni

za¥izenli zatrazena do stejné kategorie jako zarizeni, které chréani.

3. Tlakovad vystroj podle § 1 odst. 2 pism. a) bodu 4 a uvedenéa
v § 2 odst. 2 pism. d) je zatrazena podle

a) nejvyssiho dovoleného tlaku PS,
b) objemu V nebo jmenovité svétlosti DN podle okolnosti
c) skupiny tekutin, pro které je urcena,

pric¢emz pro zatrazeni do kategorie posuzovani shody se pouzije
prislusny graf pro nadoby nebo potrubi.

Pokud se podle pismene b) Dbere v Gvahu jak objem, tak jmenovité
svétlost, musi byt tlakova vystroj zatrazena do vysSsSi kategorie.

4. V nasledujicich grafech pro posuzovani shody vyznacuje
oddélovaci c¢ara horni mez pro nizs$i kategorii.
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Graf 1

Nadoby podle § 2 odst. 2 pism. a) bodu 1 podbodu 1.1.

Vyjimkou jsou né&doby urcené pro nestabilni plyny a nédlezejici do
kategorie I nebo II, které se zatradi podle grafu 1 v kategorii

ITT.
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Graf 2
Nadoby podle § 2 odst. 2 pism. a) bodu 1 podbodu 1.2.

Vyjimkou Jjsou prenosné hasici pristroje a 1ldhve k dychacim
pristrojuam, které jsou zarazeny nejméné v kategorii IIT.
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Graf 3

Nadoby podle § 2 odst. 2 pism. a) bodu 2 podbodu 2.1.
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Graf 4
N&ddoby podle § 2 odst. 2 pism. a) bodu 2 podbodu 2.2.

Vyjimkou jsou sestavy urcené pro vyrobu teplé vody podle § 2 odst.
3 pism. b), které se podrobi bud ES prezkouSeni ndvrhu (postup
posuzovani shody Bl) s ohledem na shodu se zadkladnimi poZadavky
podle bodt 2.10, 2.11, 3.4, bodu 5.2 pism. a) a bodu 5.2. pism. d)
prilohy ¢&. 1 k tomuto natizeni, anebo postupu komplexniho
zabezpecovani jakosti (postup posuzovani shody H).
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Graf 5

Tlakovad zatizeni podle § 2 odst. 2 pism. b)

Vyjimku tvori konstrukéni nadvrh tlakovych hrnct, ktery se podrobi
postupu posuzovani shody rovnocennému alespon jednomu z postupu

posuzovani shody kategorie III.
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Potrubi podle § 2 odst. 2 pism. c) bodu 1 podbodu 1.1.

Vyjimkou je potrubi urcené pro nestabilni plyny patfici do
kategorie I nebo II, které se =zaradi podle grafu 6 do kategorie

ITT.
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Potrubi podle § 2 odst. 2 pism. c) bodu 1 podbodu 1.2.
Vyjimkou je potrubi obsahujici tekutiny o teplotdch vys$sich neZ
350 st. C a pattici podle grafu 7 do kategorie II, které se zaradi

do kategorie III.
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Graf 8
Potrubi podle § 2 odst. 2 pism. c) bodu 2 podbodu 2.1.
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Potrubi podle § 2 odst. 2 pism. c) bodu 2 podbodu 2.2.
Pril.3
POSTUPY POSUZOVANI SHODY

Ustanoveni pro tlakovd zafrizeni podle této prilohy plati také pro
sestavy.

1. VNITRNI KONTROLA VYROBY
(POSTUP POSUZOVANI SHODY A)

1. Vnit¥ni kontrola vyroby Je postup, kdy vyrobce nebo jeho
zplnomocnény zastupce, ktery plni povinnosti stanovené v bodu 2,
zabezpeduje a vydavéd prohldseni, zZe tlakovad =zarizeni splrnuji
ustanoveni tohoto natrizeni, kterd se na né vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce opatti kazZdé tlakové zarizeni oznacenim
CE a vystavuje pisemné ES prohldseni o shodé.

2. Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci podle bodu 3 a bud on
nebo jeho zplnomocnény zastupce tuto dokumentaci uchovd po dobu
nejméné deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zatizeni
daného typu, aby byla dostupnd ptrislu$nym nadrodnim orgdnlim pro
inspekéni ucely kontroly.

Pokud ani vyrobce, ani jeho zplnomocnény zastupce nejsou usazeni
v ¢lenském staté Evropské unie, ptripadéd povinnost uchovavat



technickou dokumentaci v dostupném stavu osobé, kterd uvéadi
tlakové zatrizeni na trh.

3. Technickd dokumentace umozZniuje posuzovani shody tlakového
za¥izeni s poZadavky tohoto narizeni, které se na né vztahuji.
Technickd dokumentace musi v mif¥e nezbytné pro takové posouzeni
zahrnovat névrh, vyrobu a funkci tlakového zatizeni a musi
obsahovat

a) vseobecny popis tlakového zarizeni,

b) koncepéni navrh a vyrobni vykresy a pléany konstrukénich dilq,
podsestav, schémata zapojeni a podobné,

c) popisy a vysvétlivky pottrebné pro pochopeni zminénych vykresu,
schémat a funkce tlakového zarizeni,

d) seznam norem podle § 2 odst. 4, které jsou pouzity celé nebo
zCasti, a popis teSeni ptrijatych ke splnéni zédkladnich poZadavki,
pokud normy podle § 2 odst. 4 nebyly pouzity,

e) vysledky provedenych pevnostnich vypoctu, provedenych
prezkousSeni a podobnég,

f) protokoly o zkou$kéch.

4. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovava kopii
prohlaseni o shodé spolu s technickou dokumentaci.

5. Vyrobce wuc¢ini v$echna nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces
zajistoval soulad vyrédbéného tlakového zafizeni s technickou
dokumentaci podle bodu 2 a s ustanovenimi tohoto natizeni, ktera
se na né vztahuji.

2. VNITRNI KONTROLA VYROBY S DOHLEDEM NAD KONECNYM POSOUZENIM
(POSTUP POSUZOVANI SHODY Al)

Vedle poZadavkl postupu posuzovani shody A vyrobce provadi konecné
posouzeni a Jjeho provadéni je pod dohledem neohldSenych navstév
notifikované osoby.

Pri téchto navstévach notifikovand osoba

a) se presvédci, zda vyrobce skutec¢né provadi konecné posouzeni
v souladu s bodem 3.2 prilohy ¢. 1 k tomuto narizeni;

b) odebere vzorky tlakovych zatrizeni 2z vyrobnich nebo skladovych
prostor ke kontrole. ©Notifikovand osoba posoudi pocet tlakovych
za¥izeni ve vzorku a stanovi, zda je nezbytné provést nebo dat
provést konec¢né posouzeni vsSech nebo ¢asti tlakovych zarizeni ve
vzorku.

V ptripadech, kdy jedno nebo vice tlakovych zatizeni nevyhovuje,
notifikovana osoba uc¢ini vhodnd opat¥eni. Notifikovana& osoba
zajisti, aby jejim identifikac¢nim ¢islem vyrobce oznacil kazdé
tlakové zatizeni.

3. ES PREZKOUSENI TYPU
(POSTUP POSUZOVANI SHODY B)

1. PrezkouSeni typu Jje postup, kdy notifikovand osoba zkousi



a osvédcuje, ze vzorek tlakového =zatizeni, které ma byt vyrabéno,
spliiuje ustanoveni tohoto natrizeni, kterd se na né vztahuji.

2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce poskytuje notifikované
osobé pro ES prezkousSeni typu

a) identifikac¢ni tGdaje o vyrobci (u fyzické osoby jméno a prijmeni
a trvaly pobyt nebo misto podnikédni, u préavnické osoby nazev nebo
obchodni firmu a jeji sidlo) nebo identifikacdni tGdaje (u fyzické
osoby Jméno a prijmeni a trvaly pobyt nebo misto podnikéani,
u pravnické osoby nazev nebo obchodni firmu a 3Jjeji sidlo)
o zplnomocnéném zastupci,

b) pisemné prohlaseni, Ze smlouva o ES prezkouSeni typu nebyla
sjedndna s jinou notifikovanou osobou,

c) technickou dokumentaci podle bodu 3,

d) vzorek tlakového zarYizeni reprezentujici =zamySlenou vyrobu
(ddle jen "typ"). Notifikovand osoba muZe poZadovat dals$i vzorky
tohoto typu, JjestliZe je to nutné k provedeni zku3ebniho programu.

Typ mize zahrnovat vice modifikaci tlakového =zaf*izeni za
predpokladu, Ze rozdily mezi jednotlivymi modifikacemi neovliviuji
aroven bezpecnosti.

3. Technickd dokumentace umoznuje posouzeni shody tlakového
zatizeni s pozadavky tohoto naf¥izeni, které se na né vztahuji.
Zahrnuje navrh, vyrobu a funkci tlakového zaf¥izeni a obsahuje

a) vseobecny popis typu,

b) koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a plény konstrukénich dilua,
podsestav, schémata zapojeni a podobné,

c) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni zminénych vykrest,
schémat a funkce tlakového zatrizeni,

d) seznam norem podle § 2 odst. 4, které jsou pouzity celé nebo
zCasti, a popis treSeni prijatych ke splnéni zdkladnich pozadavku,
pokud normy podle § 2 odst. 4 nebyly pouZity,

e) vysledky provedenych pevnostnich vypocltu, provedenych
prezkousSeni a podobnég,

f) protokoly o =zkouskéch, informace o zkousk&ch predpoklédanych
v ramci vyroby,

g) informace o kvalifikaci nebo schvédleni pracovnika podle
pozadavka bodd 3.1.2 a 3.1.3 prilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni.

4. Notifikovanad osoba

4.1. Provéri technickou dokumentaci, ovéri, zda typ byl vyroben ve
shodé s technickou dokumentaci a urc¢i dily, které byly navrzeny
v souladu s ustanovenimi norem podle § 2 odst. 4 a rovnéz dily,
které byly navrzeny, aniZz byla aplikovana wustanoveni norem podle
§ 2 odst. 4.

Notifikovand osoba zejména



a) provéri technickou dokumentaci z hlediska névrhu a vyrobnich
postupt,

b) posoudi pouzité materidly, pokud neodpovidaji normém podle
§ 2 odst. 4 nebo evropskému schvaleni pro materidly pro tlakova
za¥izeni, a =zkontroluje certifikdty dle bodu 4.3 prilohy ¢. 1
k tomuto narizeni, vydané vyrobcem materidlu,

c) schvali postupy pro nerozebiratelné spoje tlakového zatrizeni
nebo zkontroluje, zda byly jiz d¥ive schvaleny v souladu s bodem
3.1.2 prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni,

d) ovéri, zda pracovnici, kte¥i provadéji nerozebiratelné spoje
a nedestruktivni zkousky, maji kvalifikaci nebo schvéaleni
v souladu s body 3.1.2 nebo 3.1.3 prilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni;

e) provede nebo d& provést ovétreni a potfebné zkousky, aby
zjistila, zda tam, kde nebyly pouzity normy podle § 2 odst. 4,
splhiuji feSeni prijaté vyrobcem zakladni pozadavky tohoto
natizeni;

f) provede nebo d& provést ovétreni a potfrebné zkousky, aby

zkontrolovala, pokud vyrobce pouzil normy podle § 2 odst. 4, zda
byly tyto normy spravné pouzity;

g) dohodne s vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym zastupcem misto, kde
budou provedena ovétreni a pottrebné zkousky.

5. Odpovidé-1i typ pozZadavkum tohoto natrizeni, vyda notifikovanéa
osoba vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zastupci certifikat ES
prezkousSeni typu. Certifikédt, ktery plati po dobu deseti let a je
obnovitelny, obsahuje identifikac¢ni Gdaje o vyrobci (jméno
a prijmeni fyzické osoby, Jeji bydlisté a misto podnikani nebo
obchodni jméno pravnické osoby a jeji sidlo), zavéry prezkouseni,
podminky jeho platnosti a potrebné udaje pro identifikaci
certifikovaného typu.

K certifikdtu se prtriklada seznam dilezitych ¢asti technické
dokumentace, jednu kopii seznamu uchovava notifikovand osoba.

Odmitne-1i notifikovana osoba vystavit vyrobci nebo jeho
zplnomocnénému zastupci certifikat ES prezkousSeni typu, podrobné
to odavodni.

6. Vyrobce nebo zplnomocnény zastupce informuje notifikovanou
osobu, kterd vydala certifikdt ES ptrezkouseni typu, a u niz je
uloZena technickéa dokumentace tykajici se certifikatu ES
prezkouseni typu, o vSech zménach schvdleného tlakového zaftizeni.
Pokud tyto zmény mohou ovlivnit shodu tlakového =za¥*izeni se
zdkladnimi poZadavky nebo podminky pro pouzivani tlakového
za¥izeni, vyd& notifikovand osoba, po provéreni téchto zmén,
dodatek k ptvodnimu certifikdtu ES prezkouSeni typu.

7. Kazdéa notifikovana osoba sdéli Ufadu pro technickou
normalizaci, metrologii a stadtni zkudebnictvi (dale jen "Urad")
prislusné informace o certifikdtech ES pfezkouSeni typu, které
odejmula, a na pozadani informace o certifikatech, které vydala.

Kazdé notifikovanad osoba téz sdéli ostatnim notifikovanym osobam
prislusné informace tykajici se certifikdtt ES prezkousSeni typu,
které odejmula nebo zamitla.



8. Ostatni ptrislusné notifikované osoby a zahraniéni notifikované
osoby mohou dostat kopie certifikdtd ES pfezkouSeni typu a jejich
dodatkti. Prilohy k certifikdttm musi byt ostatnim témto osobam
k dispozici.

9. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovava spolu
s technickou dokumentaci kopie certifikdtd ES pfezkouSeni typu
a jejich dodatkd po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zarizeni daného typu.

4. ES PREZKOUSENI NAVRHU
(POSTUP POSUZOVANI SHODY B1)

1. Tento postup zahrnuje tu ¢ast posuzovani shody, kdy
notifikovana osoba zkousi a osvédcéuje, Ze navrh tlakového zarizeni
spliiuje ustanoveni tohoto natizeni, kterd se na né vztahuji.

V souvislosti s timto postupem nelze pouZit experimentdlni metodu
navrhu podle bodu 2.2.4 prilohy ¢. 1 k tomuto narizeni.

2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce poskytuje notifikované
osobé k ES prezkousSeni navrhu

a) identifikac¢ni tdaje o vyrobci (u fyzické osoby Jméno a prijmeni
a trvaly pobyt nebo misto podnikédni, u préavnické osoby nazev nebo
obchodni firmu a jeji sidlo) nebo identifikacni tGdaje (u fyzické
osoby Jjméno a pfrijmeni a trvaly pobyt nebo misto podnikani,
u pravnické osoby nazev nebo obchodni firmu a Jjeji sidlo)
o zplnomocnéném zastupci,

b) pisemné prohlasSeni, Ze smlouva o ES prezkouSeni navrhu nebyla
sjedndna s jinou notifikovanou osobou,

c) technickou dokumentaci podle bodu 3.

Navrh maze zahrnovat nékolik modifikaci tlakového zarizeni za
predpokladu, Ze rozdily jednotlivych modifikaci neovliviuji uGroven
bezped&nosti.

3. Technickd dokumentace umoznuje posouzeni shody tlakového
zatizeni s pozadavky tohoto naf*izeni vlady, které se na né
vztahuji. Zahrnuje néavrh, vyrobu a funkci tlakového zatrizeni
a obsahuje

a) vseobecny popis typu,

b) koncepéni navrh, vyrobni vykresy a plany konstrukénich dilq,
podsestavy, schémata zapojeni a podobné,

c) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni zminénych vykrestu,
schémat a funkce tlakového zatrizeni,

d) seznam norem podle § 2 odst. 4, které byly pouzity celé nebo
zC4sti, a popis treSeni prijatych ke splnéni zakladnich pozZadavku,
jestliZe normy podle § 2 odst. 4 nebyly pouzity,

e) nezbytné dukazy vhodnosti ¥eSeni pouZitych v ndvrhu, zejména
tam, kde normy podle § 2 odst. 4 nebyly pouzity zcela; dtkazni
dokumentace zahrnuje vysledky zkousSek, které provede nebo neché
provést vyrobce,



f) vysledky provedenych pevnostnich vypocltu, provedenych
prezkouSeni a podobnég,

g) udaje o kvalifikaci nebo schvaleni podle Dbod& 3.1.2 a 3.1.3
prilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni.

4. Notifikovanad osoba

4.1. Provéri technickou dokumentaci a wurcé¢i dily, které Dbyly
navrzeny v souladu s ustanovenimi norem podle § 2 odst. 4 a rovnéz
dily, které byly navrZeny, aniz byla aplikovana ustanoveni podle
§ 2 odst. 4 norem.

Notifikovanad osoba

a) posoudi pouzité materidly, pokud neodpovidaji normam podle
§ 2 odst. 4 nebo evropskému schvdleni pro materidly,

b) schvdli postupy pro nerozebiratelné spoje tlakového zarizeni
nebo zkontroluje, zda byly jiz dfive schvédleny podle bodu 3.1.2
prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni,

c) ovéri, zda pracovnici, kteti provadéji nerozebiratelné spoje
tlakového zatrizeni a nedestruktivni zkousky, maji kvalifikaci nebo
schvdleni podle bod& 3.1.2 nebo 3.1.3 prilohy ¢&. 1 k tomuto
natizeni,

d) provede nebo d& provést prislusnd prezkouseni a potrebné
zkousky ke zjisténi, =zda tam, kde nebyly pouzity normy podle § 2
odst. 4, vyrobcem zvolend feSeni splnuji zdkladni pozadavky,

e) provede prislusSnd prezkouseni a pottrebné zkousky, aby zjistila,
pokud vyrobce pouZil normy podle § 2 odst. 4, zda byly tyto normy
skuteéné pouzity.

5. Odpovidé-1i né&vrh poZadavkim tohoto na¥*izeni, notifikovanéa
osoba vyda vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zastupci certifikat ES
prezkouseni navrhu. Certifikat obsahuje identifikac¢ni 1daje
o vyrobci nebo jeho zplnomocnéném zastupci (jméno a prijmeni
fyzické osoby, jeji bydlisté a misto podnikani nebo obchodni jméno
pravnické osoby a jeji sidlo), zavéry prezkousSeni, podminky jeho
platnosti a pottrebné udaje pro identifikaci schvdleného névrhu.

K certifikdtu se priklada seznam dulezitych ¢éasti technické
dokumentace, jehoz kopii uchovavad notifikovand osoba.

Odmitne-1i notifikovanéa osoba vystavit vyrobci nebo jeho
zplnomocnénému zastupci certifikdt ES prezkouSeni navrhu, podrobné
to oduvodni.

6. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje notifikovanou
osobu, kterd vydala certifikdt ES prezkousSeni nadvrhu a u niz je
uloZena technickéa dokumentace tykajici se certifikitu ES
prezkouseni navrhu, o vSech zménéach schvidleného tlakového
za¥izeni. Pokud tyto zmény mohou ovlivnit shodu tlakového zatrizeni
se zakladnimi pozadavky nebo podminky pro pouzivéani tlakového
za¥izeni, vyda notifikovand osoba po provéreni téchto zmén dodatek
k pivodnimu certifikdtu ES prezkouSeni néavrhu.

7. Ka?d4 notifikovand osoba sd&li Ufadu a &lenskym stittm Evropské



unie ptrislus$né informace tykajici se certifikdtd ES prezkouSeni
navrhu, které odejmula, a na pozadani informace o certifikéatech,
které wvydala.

Kazdéa notifikované osoba téz sdéli ostatnim prislusnym
notifikovanym osobadm a zahraniénim notifikovanym osobam pfislusné
informace tvkajici se certifikdtd ES prezkouSeni névrhu, které
odejmula a nebo zamitla.

8. Ostatni prislus$né notifikované osoby a zahranicéni notifikované
osoby mohou na pozadani dostat prislusné informace o vydanych nebo
odejmutych certifikadtech ES prezkouseni nédvrhu a jejich dodatcich.

9. Vyrobce nebo Jjeho zplnomocnény zéastupce spolu s technickou
dokumentaci podle bodu 3 uchovava kopie certifikatl ES prezkousSeni
navrhu a jejich dodatkt po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zatrizeni daného typu.

5. SHODA S TYPEM
(POSTUP POSUZOVANI SHODY C1)

1. Shoda s typem Jje postup, kdy vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce zajistuje a vydava prohlasSeni, zZe tlakové zatizeni je ve
shodé s typem popsanym v certifikdtu ES prezkousSeni typu a spliuje
ustanoveni tohoto natizeni, kterd se na né vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zastupce musi kazdé tlakové zarizeni opatfit
oznac¢enim CE a vydat pisemné ES prohlédsSeni o shodé€.

2. Vyrobce prijme vsSechna nezbytnd opatfeni k tomu, aby vyrobni
postup zajistoval soulad vyradbénych tlakovych zarizeni s typem
popsanym v certifikdtu ES prezkoudeni typu a s pozadavky tohoto
natizeni, které se na né vztahuji.

3. Vyrobce nebo Jjeho zplnomocnény zastupce uchovava kopii ES
prohldseni o shodé po dobu deseti let po vyrobeni posledniho
tlakového zafizeni daného typu.

Nejsou-1li vyrobce ani jeho zplnomocnény zastupce v Clenském staté
Evropské unie usazeni, uchovéava technickou dokumentaci
v dostupném stavu osoba, kterd uvadi tlakové zarizeni na trh.

4. Koneé¢né posouzeni podléhd dohledu provadénému notifikovanou
osobou formou neohlasSenych navstév.

Pri téchto navstévach notifikovand osoba

a) se presvédci, zda vyrobce skutec¢né provadi konecné posouzeni
v souladu s bodem 3.2 ptrilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni;

b) odebere vzorky tlakovych zatrizeni =z vyrobnich nebo skladovych
prostor ke kontrole. ©Notifikovand osoba posoudi pocet tlakovych
za¥izeni ve vzorku a stanovi, zda je nezbytné provést nebo dat
provést koneé¢né posouzeni vsech nebo ¢asti tlakovych zarizeni ve
vzorku.

V pripadech, kdy jedno nebo vice tlakovych za*izeni nevyhovuje,
notifikovanad osoba uc¢ini vhodné opatteni.

Notifikovand osoba =zajisti, aby Jjejim identifikac¢nim c¢islem
vyrobce oznacil kazdé tlakové zatrizeni.



6. ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBY
(POSTUP POSUZOVANI SHODY D)

1. Pri posuzovani shody timto postupem vyrobce splrniujici
ustanoveni bodu 2 zabezpecuje a prohlasuje, Ze tlakova =zartrizeni
jsou ve shodé s typem popsanym v certifikdtu ES prezkouseni typu
nebo v certifikdtu ES prezkouSeni nadvrhu a spliiuji ustanoveni
tohoto natrizeni, kterd se na né vztahuji. Vyrobce opatfi kazdé
tlakové zatrizeni oznacdenim CE a vydad pisemné ES prohlaSeni
o shodé. Oznac¢eni CE musi byt doplnéno identifikac¢nim c¢islem
notifikované osoby odpovédné za dohled podle bodu 4.

2. Vyrobce uplatniuje schvaleny systém Jjakosti pro vyrobu, konecné
posouzeni podle bodu 3 a podléhéd dohledu podle bodu 4.

3. Systém zabezpecovani jakosti

3.1 Vyrobce poskytuje k posouzeni svého systému zabezpecovani
jakosti notifikované osobé

a) vsechny potfebné informace o prislusném tlakovém zarizeni,
b) dokumentaci tykajici se systému jakosti,

c) technickou dokumentaci k schvédlenému typu a kopii certifikétu
ES prezkousSeni typu nebo certifikdtu ES prezkouseni névrhu.

3.2. Systém jakosti zarucuje soulad tlakovych za¥izeni s typem,
ktery je popsan v certifikatu ES prezkouseni typu nebo
v certifikdtu ES prezkou$eni nadvrhu a s pozadavky tohoto natrizeni,
které se na né vztahuji.

VSechny zdkladni principy, poZadavky a opatfeni prijaté vyrobcem
jsou systematicky a Ftadné dokumentovany ve formé pisemnych
opatteni, postupd a navoda. Tato dokumentace systému jakosti
umoznuje jednotny vyklad programd jakosti, plant jakosti, prirucek
jakosti a zpravy o jakosti.

Dokumentace systému jakosti obsahuje zejména popis

a) cilt jakosti a organizac¢nich struktur, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o jakost tlakovych zarizeni,

b) vyrobnich metod, tizeni jakosti a zabezpeclovani jakosti procestu
a dalsich systematickych opatf¥eni, které budou pouzZivany, zejména
postupl pro nerozebiratelné spoje a schvalenych podle bodu 3.1.2
prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni,

c) prezkouseni a zkousek, které Dbudou provadény pred vyrobou,
béhem vyroby a po Jjejim ukonceni, s uvedenim cetnosti jejich
uskutecénovani,

d) z&znaml@ o zabezpelovani jakosti, Jjako jsou kontrolni =zpravy,
vysledky zkousek, udaje o kalibraci, protokoly o kvalifikaci nebo
schvidleni pracovnikt v této oblasti vyroby, zejména pracovniku,
kte¥i provadéji nerozebiratelné spoje a nedestruktivni zkousky,
v souladu s body 3.1.2 a 3.1.3 p¥ilohy ¢&. 1 k tomuto natizeni,

e) prostr¥edkl, kontroly dosahovadni poZadované Jjakosti a ucinné
fungovani systému zabezpecovani jakosti.



3.3. Notifikovand osoba posoudi systém zabezpecovani jakosti, aby
urc¢ila, =zda splrniuje pozadavky podle bodu 3.2. Prvky systému
jakosti, které vyhovuji ptrislusnym normadm podle § 2 odst. 4, se
pokléadaji za vyhovujici ptrisluSnym poZadavkim podle bodu 3.2.

Soucasti posouzeni musi byt ndvstéva vyrobniho provozu a alesporl
jeden pracovnik notifikované osoby musi mit zkusenosti
s posuzovanim prislusné technologie tlakovych zatizeni.

Notifikovand osoba oznédmi vyrobci zavéry posouzeni systému
zabezpecovani Jjakosti vcéetné odlvodnéni.

3.4. Vyrobce plni =zéavazky vyplyvajici ze systému zabezpecovani
jakosti tak, Jjak byl schvéalen, a pecuje, aby i naddle byl vécné
spravny a ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podava notifikované osobég,
ktera schvalila systém zabezpecovani jakosti, informace
o zamy$lené aktualizaci systému zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba posoudi navrzené zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpecovani jakosti bude splniovat pozadavky podle bodu
3.2, nebo zda Jje tteba provést nové posouzeni systému
zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba sdéli své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni obsahuje
zavéry posouzeni vcéetné odlvodnéni.

4. Dohled pod odpovédnosti notifikované osoby

4.1. Dohled m& =zajistit, aby vyrobce né&lezité plnil =zéavazky
vyplyvajici ze schvédleného systému zabezpecovéni jakosti.

4.2. Vyrobce umoZni notifikované osobé pro vykon dohledu vstup do
vyrobnich, kontrolnich, zku$Sebnich prostor a do skladd a poskytne
ji vSechny potfebné informace, zejména

a) dokumentaci systému zabezpecovani jakosti,

b) kontrolni zpravy, vysledky zkousek, udaje o kalibraci,
protokoly o kvalifikaci pracovnikli apod.

4.3. Notifikovana osoba provadi pravidelny dohled, aby se ujistila
o tom, Ze vyrobce udrzuje a uplatniuje systém zabezpecovéani
jakosti, a preddvd vyrobci zprdvy o vysledcich dohledu. Cetnost
pravidelnych provérek voli tak, aby nové Uplné provéreni bylo
vykondno kazdy treti rok.

4.4, Kromé& toho mtZe notifikovanéa osoba provadét neohlasené
navstévy u vyrobce. Potfebnost takovychto dalsich navstév a jejich
Cetnost se stanovi na z&kladé systému kontrolnich néavstév
pouzivaného notifikovanou osobou. V ramci systému navstév musi byt
vzaty v Uvahu zejména nésledujici faktory

a) kategorie tlakového zarizeni,

b) vysledky drivéjsich kontrolnich nédvstév p¥i vykondvani dohledu,

c) potfeba sledovat dodrZovani napravnych opatteni,

d) pripadné zvlastni podminky spojené se schvédlenim systému,



e) vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie
vyroby.

Pri téchto navstévidch muZe notifikovand osoba provést nebo dat
provést zkousky pro ovéreni, zda systém zabezpecdovani jakosti
spravné funguje. Notifikovand osoba pfredavad vyrobci kontrolni
protokol o vysledcich dohledu a pf¥i provedeni zkouSek rovnéz
zkusebni protokol.

5. Vyrobce je povinen uchovavat pro pot¥ebu ndrodnich organi po
dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zatizeni daného
typu

a) dokumentaci podle bodu 3.1 pism. Db),
b) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 3.4,

c) protokoly a zpravy notifikované osoby podle posledniho odstavce
bodu 3.3, posledniho odstavce bodu 3.4 a boda 4.3 a 4.4.

6. Kazdd notifikovand osoba poskytuje Ufadu a &lenskym statm
Evropské unie prislusné informace tykajici se schvédleni systéma
jakosti, kterd odejmula, a na pozadani tykajici se téch, které
vydala.

Kazd4d notifikovana osoba téz poskytuje ostatnim prislusSnym
notifikovanym osobdm a zahraniénim notifikovanym osobam prislusné
informace tykajici se schvaleni systémi Jjakosti, kterd odejmula
nebo zamitla.

7. ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBY
(POSTUP POSUZOVANI SHODY D1)

1. Pri posuzovani shody timto postupem vyrobce, spliujici
ustanoveni bodu 3, zabezpecuje a prohlasuje, Ze tlakovéd zarizeni
spliiuji wustanoveni tohoto natizeni, kterd se na né vztahuji.
Vyrobce nebo Jjeho zplnomocnény zastupce opat¥i kazdé tlakové
za¥izeni oznacenim CE a vydad pisemné ES prohlaseni o shodé.
Oznaceni CE musi byt doplnéno identifikac¢nim ¢islem notifikované
osoby odpovédné za dohled podle bodu 5.

2. Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci, kterd umoZiiuje
posouzeni shody tlakového zatizeni s poZadavky tohoto natizeni,
které se na né wvztahuji. V mife nezbytné pro posouzeni shody
zahrnuje névrh, vyrobu a funkci tlakového zaf*izeni a obsahuje

a) vseobecny popis tlakového zatrizeni,

b) koncepéni navrh, vyrobni vykresy a vyrobni plany konstrukénich
¢asti, podsestav, schémata zapojeni a podobné,

c) popisy a vysvétlivky pot¥febné pro pochopeni zminénych vykresu,
schémat a funkce tlakového zatrizeni,

d) seznam norem podle § 2 odst. 4, které se pouzivaji celé nebo
zCasti, a popis teSeni ptrijatych ke splnéni zdkladnich pozZadavki,
jestliZe nejsou pouzity normy podle § 2 odst. 4,

e) vysledky provedenych pevnostnich vypoctla, prezkousSeni a
podobnég,



f) protokoly o zkouSkéach.

3. Vyrobce uplatniuje schvaleny systém zabezpecovani jakosti pro
vyrobu, konec¢né posouzeni podle bodu 4 a podléhd dohledu podle
bodu 5.

4. Systém zabezpecovani jakosti

4.1. Vyrobce poskytuje notifikované osobé k posouzeni systému
zabezpecdovani jakosti

a) vSechny informace o p¥islu3ném tlakovém zarizeni,
b) dokumentaci tykajici se systému zabezpecovani jakosti.

4.2. Systém zabezpecovani Jjakosti zajistuje soulad tlakovych
zatizenil s pozadavky tohoto natrizeni, které se na né vztahuji.

VSechny zakladni principy, poZadavky a opat¥eni prijatd vyrobcem
jsou systematicky a tréadné dokumentovany ve formé pisemnych
opatf¥eni, postupld a navodia. Tato dokumentace systému zabezpecovani
jakosti umoznuje jednotny vyklad programua Jjakosti, planu jakosti,
prirucek jakosti a zdznaml@ o jakosti.

Dokumentace obsahuje zejména popis

a) cilt jakosti a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o jakost tlakového zarizeni,

b) vyrobnich postupti, techniky kontroly jakosti a zabezpecovani
jakosti, procest a Jjinych systematickych opatteni, zejména
schvdlenych pracovnich postupd pouZivanych pro nerozebiratelné
spoje podle bodu 3.1.2 ptrilohy ¢. 1 k tomuto narizeni,

c) prezkouSeni a zkousek, které Dbudou provadény pred vyrobou,
béhem vyroby a po jejim ukonceni, s uvedenim c¢etnosti, s niZ se
budou provadét,

d) podklad® o zabezpecovani jakosti, jako Jsou kontrolni zpravy,
vysledky =zkousek, tGdaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci nebo
schvéaleni pracovniku, zejména pracovniku, kteti provadéji
nerozebiratelné spoje, podle bodu 3.1.2 ptrilohy ¢. 1 k tomuto
natrizeni,

e) prostredkl, které sleduji dosazZeni pozadované jakosti a ucinné
fungovani systému zabezpecovani jakosti.

4.3. Notifikovana osoba posoudi systém zabezpecovani jakosti, aby
urc¢ila, =zda spliiuje pozZadavky podle bodu 4.2. Prvky systému
jakosti, které wvyhovuji ptrislusnym normam podle § 2 odst. 4, se
pokladaji za vyhovujici ptrisludnym poZadavkim podle bodu 4.2.

Soucéasti posouzeni musi byt ndvsitéva vyrobniho provozu a alesporn
jeden pracovnik notifikované osoby musi mit zkusSenosti

s posuzovanim prislusné technologie tlakovych zafizeni.

Notifikovand osoba oznémi vyrobci zavéry posouzeni systému
zabezpeCovanl Jjakosti veetné odivodnéni.

4.4. Vyrobce plni =zéavazky vyplyvajici ze systému zabezpecovani



jakosti tak, Jjak byl schvédlen, a pecuje, aby i naddle byl vécné
spravny a ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podava notifikované osobég,
ktera schvalila systém zabezpecovani jakosti, informace
o zamy$lené aktualizaci systému zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba posoudi navrzené zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpecovani jakosti Dbude splnovat pozadavky podle bodu
4.2, nebo zda Jje treba provést nové posouzeni systému
zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba sdéli své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni obsahuje
zavéry posouzeni vcéetné odivodnéni.

5. Dohled pod odpovédnosti notifikované osoby

5.1. Dohled m& =zajistit, aby vyrobce nalezité plnil zéavazky,
vyplyvajici ze schvaleného systému zabezpecovani jakosti.

5.2. Vyrobce umozni notifikované osobé pro vykon dohledu vstup do
vyrobnich, kontrolnich, zkuSebnich prostor a do skladd a poskytne
ji vSechny pottebné informace, zejména

a) dokumentaci systému zabezpecovani jakosti,

b) kontrolni zpravy, vysledky zkousek, udaje o kalibraci,
protokoly o kvalifikaci pracovnikd a podobné.

5.3. Notifikovand osoba provadi pravidelny dohled, aby se ujistila
o tom, Ze vyrobce udrzuje a uplatniuje systém zabezpecovéani
jakosti, a predava vyrobci zpravy o vysledcich dohledu. Cetnost
pravidelnych provérek voli tak, aby nové Uplné provéreni bylo
vykonano kazdy treti rok.

5.4. Kromé toho miZe notifikovanéa osoba provadét neohlaSené
navstévy u vyrobce. Potfebnost takovychto dals$ich navstév a jejich
Cetnost se stanovi na zéakladé systému navstév pouzivaného
notifikovanou osobou. V ramci systému navstév musi Dbyt vzaty
v Uuvahu zejména néasledujici faktory

a) kategorie tlakového zarizeni,

b) vysledky drivéjsich kontrolnich navstév p¥i vykondvani dohledu,
c) potreba sledovat dodrZovani népravnych opatfeni,

d) ptripadné zvlastni podminky spojené se schvalenim systému,

e) vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie
vyroby.

P¥i téchto navitévadch muZe notifikovand osoba provést nebo dat
provést zkousky pro ovéreni, zda systém zabezpecovani jakosti
spravné funguje. Notifikovand osoba predavd vyrobci kontrolni
protokol o vysledcich dohledu a pf¥i provedeni zkousSek rovneéz
zkusebni protokol.

6. Vyrobce uchovavd pro pottebu narodnich orgdnt po dobu deseti
let po vyrobeni posledniho tlakového zatrizeni daného typu



a) technickou dokumentaci podle bodu 2,
b) dokumentaci podle bodu 4.1 pism. b),
c) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 4.4,

d) protokoly a zpravy notifikované osoby podle posledniho odstavce
bodu 4.3, posledniho odstavce bodu 4.4 a bodd 5.3 a 5.4.

7. Kazdd notifikovand osoba poskytuje Uradu a &lenskym statlm
Evropské unie prislusné informace tykajici se schvédleni systéma
jakosti, kterd odejmula, a na pozadani tvkajici se téch, které
vydala.

Kazdd notifikovanéa osoba téZ poskytuje ostatnim prislusSnym
notifikovanym a zahranic¢nim notifikovanym osobam prislusné
informace tykajici se schvaleni systémt Jjakosti, kterd odejmula
nebo zamitla.

8. ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBKU
(POSTUP POSUZOVANI SHODY E)

1. Pri posuzovani shody timto postupem vyrobce, splrniujici
ustanoveni bodu 2, zabezpecuje a prohlasuje, Ze tlakovéa zatrizeni
jsou ve shodé s typem popsanym v certifikdtu ES prezkouseni typu
a splnuji wustanoveni tohoto nat*izeni, kterd se na né vztahuji.
Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce opat¥i kazdy vyrobek
oznac¢enim CE a vyda pisemné ES prohldSeni o shodé. Oznaceni CE
musi byt doplnéno identifikad¢nim ¢&islem notifikované osoby
odpovédné za dohled podle bodu 4.

2. Vyrobce uplatrnuje schvadleny systém jakosti pro konec¢né
posouzeni tlakového zarizeni podle bodu 3 a podléhd dohledu podle
bodu 4.

3. Systém zabezpecovani jakosti

3.1. Vyrobce poskytuje notifikované osobé€ k posouzeni systému
zabezpecovani jakosti

a) vsechny informace o tlakovém zatrizeni,
b) dokumentaci tykajici se systému zabezpeclovani jakosti,

c) technickou dokumentaci k certifikovanému typu a kopii
certifikatu ES prezkousSeni typu.

3.2. V ramci systému zabezpeCovani Jakosti bude kazdé tlakové
za¥izeni prezkouseno. Budou provedeny zkousky podle norem podle
§ 2 odst. 4 nebo Jjim rovnocenné zkousSky, zejména musi byt
provedeno koneéné posouzeni podle bodu 3.2 prilohy ¢. 1 k tomuto
natizeni, aby byla zajisténa shoda tlakového zatizeni s pozadavky
tohoto natizeni, které se na né vztahuji.

VSechny zakladni principy, poZadavky a opat¥eni prijatd vyrobcem
jsou systematicky a tréadné dokumentovany ve formé pisemnych
opatf¥eni, postupd a navodia. Tato dokumentace systému zabezpelovani
jakosti umozZnuje jednotny vyklad programua Jjakosti, pléanu jakosti,
prirucek jakosti a zdznaml@ o jakosti.

Dokumentace obsahuje zejména popis



a) cilt jakosti a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o jakost tlakového zarizeni,

b) prezkouseni a =zkouSek, které Dbudou provedeny po ukonceni
vyroby,

c) prosttedkl wumoznujicich sledovat uc¢inné fungovani systému
jakosti,

d) zéznamd o jakosti, Jjako Jjsou kontrolni protokoly, vysledky
zkousek, udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci nebo schvéaleni
pracovnikd, zejména pracovnikua, ktefri provaddéji nerozebiratelné
spoje a nedestruktivni zkousky podle Dbodu 3.1.2 a 3.1.3 prilohy

¢. 1 k tomuto natrizeni.

3.3. Notifikovand osoba posoudi systém zabezpecovani jakosti, aby
urc¢ila, =zda splrnuje pozadavky podle bodu 3.2. Prvky systému
jakosti, které wvyhovuji ptrislusnym normam podle § 2 odst. 4, se
pokladdaji za vyhovujici prislusnym pozZadavkim podle bodu 3.2.

Soucésti posouzeni musi byt ndvsitéva vyrobniho provozu a alespon
jeden zaméstnanec notifikované osoby musi mit zkuSenosti
s posuzovanim ptrislusné technologie tlakovych zatizeni.

Notifikovand osoba oznami vyrobci zavéry posouzeni systému
zabezpecCovani Jjakosti vcetné odtvodnéni.

3.4. Vyrobce plni zéavazky vyplyvajici ze systému zabezpecovani
jakosti tak, Jjak byl schvalen, a pecuje, aby 1 naddle byl vécné
spravny a ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podava notifikované osobég,
ktera schvalila systém zabezpecovani jakosti, informace
o zamy$lené aktualizaci systému zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba posoudi navrzené zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpecovani jakosti Dbude splnovat pozadavky podle bodu
3.2, nebo zda je treba provést nové posouzeni systému
zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba sdéli své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni obsahuje
zavéry posouzeni vcéetné odivodnéni.

4. Dohled pod odpovédnosti notifikované osoby

4.1. Dohled m& =zajistit, aby vyrobce néalezité plnil zavazky,
vyplyvajici ze schvaleného systému zabezpecovani jakosti.

4.2. Vyrobce umoZni notifikované osobé pro vykon dohledu vstup do
vyrobnich, kontrolnich, zkuSebnich prostor a do skladd a poskytne
ji vSechny pottebné informace, zejména

a) dokumentaci systému zabezpecovani jakosti,

b) technickou dokumentaci,

c) zaznamy o Jjakosti Jjako Jsou kontrolni protokoly, vysledky

zkousSek, Udaje o kalibraci, protokoly o kvalifikaci pracovnikl
a podobné.



4.3. Notifikovanéd osoba provadi pravidelny dohled, aby se ujistila
o tom, Ze vyrobce udrzuje a uplatniuje systém zabezpecovani
jakosti, a predava vyrobci zpravy o vysledcich dohledu. Cetnost
pravidelnych provérek voli tak, aby nové Uplné provéreni bylo
vykondno kazdy treti rok.

4.4, Kromé& toho mtZe notifikovanéa osoba provadét neohlasSené
navstévy u vyrobce. Potfebnost takovychto dalsich navstév a jejich
Cetnost se stanovi na zéakladé systému navstév pouzivaného
notifikovanou osobou. V ramci systému navstév musi byt vzaty
v uvahu zejména néasledujici faktory

a) kategorie tlakového zarizeni,

b) vysledky drivéjsich kontrolnich navstév pri vykonavani dohledu,
c) potreba sledovat dodrZovani népravnych opatfeni,

d) ptripadné zvlastni podminky spojené se schvalenim systému,

e) vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie
vyroby.

P¥i téchto navitévadch muZe notifikovand osoba provést nebo dat
provést zkousky pro ovéreni, zda systém zabezpecovani jakosti
spravné funguje. Notifikovand osoba ptredava vyrobci zpravu
o vysledcich dohledu a pf¥i provedeni =zkousek rovnéz zkusSebni
protokol.

5. Vyrobce je povinen uchovavat pro potfebu nadrodnich orgéna po
dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zatrizeni daného

typu
a) dokumentaci podle bodu 3.1 pism. b),
b) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 3.4,

c) protokoly a zpravy notifikované osoby podle posledniho odstavce
bodu 3.3, posledniho odstavce bodu 3.4 a boda 4.3 a 4.4.

6. Kazdi notifikovand osoba poskytuje Ufadu a &lenskym statfm
Evropské unie prislusné informace tykajici se schvédleni systéma
jakosti, kterd odejmula, a na pozadani tykajici se téch, které
vydala.

Ka?d4 notifikovand osoba té% poskytuje Utadu a ostatnim piisludnym
notifikovanym a zahranic¢nim notifikovanym osobam prislusné
informace tykajici se schvaleni systémt Jakosti, kterd odejmula
nebo zamitla.

9. ZABEZPECOVANI JAKOSTI VYROBKU
(POSTUP POSUZOVANI SHODY E1)

1. Pri posuzovani shody timto postupem vyrobce, splrniujici
ustanoveni bodu 3, zabezpecuje a prohlasuje, Ze tlakové zarizeni
spliiuje wustanoveni tohoto natizeni, kterd se na né vztahuji.
Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce opat¥i kazZzdy vyrobek
oznac¢enim CE a vydad ES prohladSeni o shodé. Oznaceni CE musi byt
doplnéno identifikac¢nim ¢islem notifikované osoby odpovédné za
dohled podle bodu 5.



2. Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci, kterd umozZinuje
posouzeni shody tlakového zatizeni s poZadavky tohoto natrizeni,
které se na né vztahuji. Technickd dokumentace, v mife nezbytné
pro posouzeni shody, zahrnuje navrh, vyrobu a funkci tlakového
za¥izenli a obsahuje

a) vseobecny popis tlakového zatrizeni,

b) koncepcé¢ni nédvrhy, vyrobni vykresy a vyrobni plany konstrukénich
¢asti, podsestav, schémata zapojeni a podobné,

c) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni zminénych vykrest,
schemat a funkce tlakového zatrizeni,

d) seznam norem podle § 2 odst. 4 které se pouzZivaji celé nebo
zCasti, a popis YeSeni prijatych ke splnéni zédkladnich poZadavki,
jestliZe nejsou pouzity normy podle § 2 odst. 4,

e) vysledky provedenych pevnostnich vypoltla, prezkouSeni a
podobnég,

f) protokoly o zkouSkéach.

3. Vyrobce uplatniuje schvaleny systém zabezpecovani jakosti pro
vyrobu, konecné posouzeni podle bodu 4 a podléhd dohledu podle
bodu 5.

4. Systém zabezpecovani jakosti

4.1. Vyrobce poskytuje notifikované osobé k posouzeni systému
zabezpecdovani jakosti

a) vsechny informace o prislusSném tlakovém zatrizeni,
b) dokumentaci tykajici se systému zabezpecovani jakosti.

4.2. V ramci systému zabezpecovani jakosti bude kazdé tlakové
za¥izeni prezkouseno. Budou provedeny zkousky podle norem podle
§ 2 odst. 4 nebo Jjim rovnocenné =zkousky, zejména musi byt
provedeno konec¢né posouzeni podle bodu 3.2 prilohy ¢. 1 k tomuto
natizeni, aby byla zajisténa shoda tlakového zatizeni s pozadavky
tohoto natizeni, které se na né vztahuji.

VSechny zdkladni principy, poZadavky a opat¥eni prijatd vyrobcem
jsou systematicky a néalezité dokumentovany ve formé pisemnych
opatf¥eni, postupld a navodid. Tato dokumentace systému zabezpecovani
jakosti umoznuje jednotny vyklad programua Jjakosti, planu jakosti,
prirucek jakosti a zdznaml@ o jakosti.

Dokumentace obsahuje zejména popis

a) cilt jakosti a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o jakost tlakového zarizeni,

b) schvadlenych postupd pouZivanych pro nerozebiratelné spoje podle
bodu 3.1.2 p*ilohy ¢&. 1 k tomuto natrizeni,

c) prezkouseni a =zkouSek, které Dbudou provedeny po dokoncéeni
vyroby,

d) prostredkt umoznujicich sledovat G¢inné fungovani systému



zabezpecovani jakosti,

e) zaznaml o zabezpelovani jakosti, Jjako jsou kontrolni =zpravy,
vysledky zkousek, UGdaje o kalibraci, =zpravy o kvalifikaci nebo
schvaleni pracovniku, zejména pracovniku, kteri provadéji
nerozebiratelné spoje podle bodu 3.1.2 ptrilohy ¢. 1 k tomuto
natizeni.

4.3. Notifikovana osoba posoudi systém zabezpecovani jakosti, aby
urc¢ila, =zda splrniuje pozZadavky podle bodu 4.2. Prvky systému
jakosti, které wvyhovuji pt¥islusnym normam podle § 2 odst. 4, se
pokladdaji za vyhovujici ptrisludnym poZadavkim podle bodu 4.2.

Soucéasti posouzeni musi byt ndvsitéva vyrobniho provozu a alesporn
jeden zaméstnanec notifikované osoby musi mit zkuSenosti
s posuzovanim prislusné technologie tlakovych zafizeni.

Notifikovand osoba oznémi vyrobci zavéry posouzeni systému
zabezpeCovanl Jjakosti veetné odivodnéni.

4.4. Vyrobce plni =zéavazky vyplyvajici ze systému zabezpecovéani
jakosti tak, Jjak byl schvédlen, a pecuje, aby i naddle byl vécné
spravny a uc¢inny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podava notifikované osobég,
ktera schvalila systém zabezpecovani jakosti, informace
o zamy$lené aktualizaci systému zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba posoudi navrZené zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpecovani jakosti Dbude spliniovat pozadavky podle bodu
4.2, nebo zda Jje tteba provést nové posouzeni systému
zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba sdéli své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni obsahuje
zavéry posouzeni vcetné odtvodnéni.

5. Dohled

5.1. Dohled m& zajistit, aby vyrobce nalezité plnil zavazky,
vyplyvajici ze schvaleného systému zabezpecovani jakosti.

5.2. Vyrobce umozni notifikované osobé pro vykon dohledu vstup do
vyrobnich, kontrolnich, zkuSebnich prostor a do skladi a poskytne
ji vSechny pottebné informace, zejména

a) dokumentaci systému zabezpecovani jakosti,
b) technickou dokumentaci,

c) kontrolni protokoly, vysledky =zkou$ek, uUdaje o kalibraci,
protokoly o kvalifikaci pracovnikll a podobné.

5.3. Notifikovanad osoba provadi pravidelny dohled, aby se ujistila
o tom, Ze vyrobce udrzuje a uplatniuje systém zabezpelovani jakosti
a predava vyrobci Zpravy o vysledcich dohledu. Cetnost
pravidelnych provérek voli tak, aby nové Uplné provéreni bylo
vykondno kazdy treti rok.

5.4. Krom& toho maZe notifikovanéa osoba provadét neohlasené
navstévy u vyrobce. Potfebnost takovychto dalsich navstév a jejich
cetnost se stanovi na z&kladée systému navstév pouzivaného



notifikovanou osobou. V radmci systému navstév musi Dbyt vzaty
v Uvahu zejména néasledujici faktory

a) kategorie tlakového zarizeni,

b) vysledky drivéjsich kontrolnich navstév pri vykondvani dohledu,
c) potreba sledovat dodrZovani népravnych opatfeni,

d) pripadné zvlastni podminky spojené se schvalenim systému,

e) vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie
vyroby.

Pri téchto navstévidch muZe notifikovand osoba provést nebo dat
provést zkousky pro ovéreni, zda systém zabezpecdovani jakosti

spravné funguje.

Notifikovand osoba ptredava vyrobci zpravu o vysledcich dohledu
a pri provedeni zkouSek rovnéz zkuSebni protokol.

6. Vyrobce uchovavd pro pottebu narodnich orgdnt po dobu deseti
let po vyrobeni posledniho tlakového zafizeni daného typu

a) technickou dokumentaci podle bodu 2,
b) dokumentaci podle bodu 4.1 pism. b),
c) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 4.4,

d) protokoly a zpravy notifikované osoby podle posledniho odstavce
bodu 4.3, posledniho odstavce bodu 4.4 a bodd 5.3 a 5.4.

7. Kazdd notifikovanid osoba poskytuje Uradu a &lenskym statlm
Evropské unie prislusné informace tykajici se schvaleni systéml

jakosti, kterd odejmula, a na pozadani tvkajici se téch, které
vydala.
Kazdd notifikovana osoba téZ poskytuje ostatnim prislusSnym

notifikovanym a zahranic¢nim notifikovanym osobéam prislusné
informace tykajici se schvaleni systémt Jjakosti, kterd odejmula
nebo zamitla.

10. OVEROVANI VYROBKU
(POSTUP POSUZOVANI SHODY F)

1. Pri posuzovani shody timto postupem vyrobce, splnujici
ustanoveni bodu 2, zabezpecuje a prohlasuje, Ze tlakové zatrizeni
spliiuje wustanoveni tohoto natizeni, kterd se na né vztahuji
a odpovidéd typu popsanému

a) v certifikdtu ES prezkouseni typu, nebo

b) v certifikdtu ES prezkousSeni néavrhu.

2. Vyrobce p¥ijimé& vSechna pottebnd opatfeni, jimiz vyrobni proces
zabezpecuje soulad tlakového zafizeni s pozadavky tohoto naf¥izeni,

které se na né vztahuji a s typem popsanym

a) v certifikdtu ES prezkousSeni typu, nebo



b) v certifikdtu ES ptrezkouseni navrhu.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce opatfi vSechna tlakovéa
zatizeni oznacenim CE a vyda pisemné ES prohldSeni o shodé.

3. Notifikovand osoba ovétri podle Dbodu 4 prezkouSenim kazdého
tlakového zatizeni shodu tlakového =zatizeni s pozZadavky tohoto
natizeni.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uchovd kopii prohléseni
o shodé po dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového
za¥izeni daného typu.

4. Ovérovani kontrolou a zkouSenim kazdého tlakového zarizeni

4.1. Kazdé tlakové zatizeni se jednotlivé kontroluje a provadeéji
se vhodnd prezkouseni a =zkousky wuvedené v normach podle § 2
odst. 4 nebo Jjim rovnocenné ovéfeni a zkouSky, aby se ovérila
shoda tlakového =zatizeni s typem a pozadavky tohoto natizeni,
které se na né vztahuji.

Notifikovana osoba

a) ovéri, zda Jjsou pracovnici, ktetri provadéji nerozebiratelné
spoje tlakového zatrizeni a nedestruktivni zkousky, kvalifikovani
nebo schvaleni podle bodd 3.1.2 nebo 3.1.3 prilohy ¢. 1 k tomuto
natizeni,

b) ovéri certifikdt vydany vyrobcem materidlu podle bodu 4.3
prilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni,

c) provede nebo d& provést konecnou zkouSku a tlakovou zkousku
podle bodu 3.2 prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni poptripadé prezkousi
nebo nechéd prezkouset bezpecnostni vystroj.

4.2. Notifikovand osoba pripoji nebo da pfipojit své identifikacni
¢islo na kazdé tlakové =zatizeni a vystavi certifikdt o shodé
tykajici se provedenych zkousek.

4.3. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce zabezpeci, aby mohly
byt na pozaddani predlozeny ES certifikaty o shodé wvydané
notifikovanou osobou.

11. ES OVEROVANI CELKU
(POSTUP POSUZOVANI SHODY G)

1. P¥i posuzovani shody timto postupem vyrobce =zabezpecuje
a prohlasuje, Ze tlakové zarizeni, pro néZ byl vydan certifikat
podle bodu 4.1, spliiuje ustanoveni tohoto narizeni, kterd se na né
vztahuji.

Vyrobce opatt¥i vSechna tlakovd =zafizeni oznac¢enim CE a vyda
pisemné ES prohlasSeni o shodé.

2. Vyrobce poskytuje notifikované osobé
a) identifikac¢ni tGdaje o vyrobci (u fyzické osoby jméno a prijmeni
a trvaly pobyt nebo misto podniké&ni, u prévnické osoby nazev nebo

obchodni firmu a jeji sidlo) a umisténi tlakového zatrizeni,

b) pisemné prohlédSeni, Ze smlouva o ES ovéfovani celku nebyla



sjedndna s jinou notifikovanou osobou,
c) technickou dokumentaci podle bodu 3.

3. Technickd dokumentace umoznuje posouzeni shody tlakového
za¥izeni s pozadavky tohoto nafizeni, které se na né vztahuji.
Zahrnuje navrh, vyrobu a funkci tlakového zafizeni a obsahuje

a) vseobecny popis tlakového zatrizeni,

b) koncepcni navrh a vyrobni vykresy a plany konstrukénich dildg,
podsestav, schémata zapojeni a podobné,

c) popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni zminénych vykresu,
schémat a funkce tlakového zarizeni,

d) seznam norem podle § 2 odst. 4, které jsou pouzity celé nebo
zCasti, a popis teSeni ptrijatych ke splnéni zdkladnich pozZadavki,
pokud normy podle § 2 odst. 4 nebyly pouZity,

e) vysledky provedenych pevnostnich vypoctu, provedenych
prezkouSeni a podobnég,

f) protokoly o zkouskach,

g) prisludné podrobné udaje tykajici se schvaleni vyrobnich
a zkuSebnich postuptd a kvalifikace nebo schvaleni pf¥islusSnych
pracovnikt v souladu s body 3.1.2 a 3.1.3 ptrilohy ¢&.1 k tomuto
natrizeni.

4. Notifikovand osoba provéri navrh a provedeni kazdého tlakového
za¥izeni a provede Dbéhem vyroby odpovidajici =zkousky uvedené
v normadch podle § 2 odst. 4, nebo jim rovnocennd prezkouseni
a zkousky, aby byla zajisténa shoda tlakového zarizeni
s pozadavky tohoto natrizeni, které se na né vztahuji.

Notifikovand osoba zejména

a) provéri technickou dokumentaci z hlediska navrhu a vyrobnich
postupu,

b) posoudi pouzité materidly, pokud neodpovidaji normém podle
§ 2 odst. 4 nebo evropskému schvaleni pro materidly pro tlakova
za¥izeni, a =zkontroluje certifikadty dle bodu 4.3 prilohy ¢. 1
k tomuto narizeni, vydané vyrobcem materidlu,

c) schvadli postupy pro nerozebiratelné spoje tlakového zatrizeni
nebo zkontroluje, zda byly jiz dfive schvaleny v souladu s bodem
3.1.2 prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni,

d) ovéri, zda pracovnici, kte¥ri provadéji nerozebiratelné spoje
tlakového zatizeni a nedestruktivni zkousky maji kvalifikaci nebo
schvadleni v souladu s body 3.1.2 nebo 3.1.3 prilohy ¢. 1 k tomuto
natrizeni,

e) provede konec¢nou zkousku podle bodu 3.2.1 ptrilohy ¢. 1 k tomuto
natizeni, provede nebo d& provést tlakovou zkousku podle bodu
3.2.2 prilohy ¢. 1 k tomuto natizeni a popfripadé prezkousi nebo
neché& prezkouset bezpecnostni vystroj.

4.1 Notifikovana osoba umisti nebo d& umistit na tlakové zarizeni



své identifikad¢ni ¢&islo a vystavi certifikdt o shodé tykajici se
provedenych zkouSek. Tento certifikdt musi byt uchovavén po dobu
deseti let.

4.2 Vyrobce nebo Jjeho zplnomocnény zastupce zabezpeci, aby ES
prohlaseni o shodé a ES certifikdt o shodé wvydany notifikovanou
osobou byly na pozaddani k dispozici.

12. KOMPLEXNI ZABEZPECOVANI JAKOSTI
(POSTUP POSUZOVANI SHODY H)

1. Pri posuzovani shody timto postupem vyrobce, splniujici
ustanoveni bodu 2 zabezpecuje a prohlasuje, Ze tlakové =zatrizeni
spliiuje wustanoveni tohoto natizeni, kterd se na né vztahuji.
Vyrobce nebo Jjeho zplnomocnény zastupce opat¥i kazdé tlakové
za¥izeni oznacenim CE a vydad pisemné ES prohlédSeni o shodé.
Oznac¢eni CE Je doplnéno identifikac¢nim cislem notifikované osoby
odpovédné za dohled podle bodu 4.

2. Vyrobce uplatnuje schvaleny systém jakosti pro navrh, vyrobu,
konec¢né posouzeni podle bodu 3 a podléhd dohledu podle bodu 4.

3. Systém zabezpecovani jakosti

3.1. Vyrobce poskytuje notifikované osobé k posouzeni systému
zabezpecdovani jakosti

a) vsechny informace o prislusSném tlakovém zatrizeni,
b) dokumentaci tykajici se systému zabezpecovani jakosti.

3.2. Systém jakosti zarucuje soulad tlakového zatrizeni s pozadavky
tohoto natizeni, které se na né vztahuji.

VSechny zakladni principy, poZadavky a opat¥eni prijatd vyrobcem
jsou systematicky a trédné dokumentovany ve formé pisemnych
opatt¥eni, postuptd a navodia. Tato dokumentace systému zabezpecovani
jakosti umozZnuje jednotny vyklad programu Jjakosti, planua jakosti,
prirucek jakosti a zdznaml@ o jakosti.

Dokumentace obsahuje zejména popis

a) cilt jakosti a organizacni struktury, odpovédnosti a pravomoci
vedeni, pokud jde o jakost tlakového zarizeni,

b) technickych specifikaci névrhu, vcetné seznamu norem podle
§ 2 odst. 4, které se pouZivaji celé nebo zCasti a popis feSeni
prijatych ke splnéni zakladnich pozZadavkd, JestliZe normy podle
§ 2 odst. 4 pouZzity nejsou,

c) metod *tizeni praci na navrhu a ovérovani névrhu, procest
a systematickych opatteni, které budou pouzity p¥i néavrhu
tlakového zatizeni, =zejména ve vztahu k materidlim podle bodu 4
prilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni,

d) technologie wvyroby, kontroly jakosti a zabezpecovani jakosti
a systematickych opatfeni, zejména schvalenych postuptd pouzivanych
pro nerozebiratelné spoje podle bodu 3.1.2 prilohy ¢. 1 k tomuto
natrizeni,

e) prezkouSeni a zkousek, které Dbudou provadény pfed vyrobou,



béhem vyroby a po jejim ukonceni, s uvedenim c¢etnosti, s niz se
budou provadét,

f) podkladl o zabezpeclovani jakosti, jako Jjsou kontrolni zpravy,
vysledky zkousSek, udaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci nebo
schvaleni pracovnikil, zejména téch, kteri provadéji
nerozebiratelné spoje a nedestruktivni zkous$ky, podle bodad 3.1.2
a 3.1.3 prilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni,

g) prosttredkt umoznujicich sledovat dosahovéani poZadované jakosti
nadvrhu tlakového zarizeni jakoz i Gc¢inné fungovani systému
zabezpecovani jakosti.

3.3. Notifikovand osoba posoudi systém zabezpecovani jakosti, aby
urc¢ila, =zda splrniuje pozZadavky podle bodu 3.2. Prvky systému
jakosti, které wvyhovuji ptrislusnym normam podle § 2 odst. 4, se
pokléadaji za vyhovujici ptislusSnym poZadavkim podle bodu 3.2.

Soucédsti posouzeni musi byt ndvsitéva vyrobniho provozu a alesporn
jeden zaméstnanec notifikované osoby musi mit zkuSenosti
s posuzovanim prislusné technologie tlakovych zafizeni.

Notifikovand osoba oznémi vyrobci zavéry posouzeni systému
zabezpeCovanl Jjakosti veetné odivodnéni.

3.4. Vyrobce plni =zéavazky vyplyvajici ze systému zabezpecovani
jakosti tak, Jjak byl schvédlen, a pecuje, aby i naddle byl vécné
spravny a ucinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podava notifikované osobég,
ktera schvalila systém zabezpecovani jakosti, informace
o zamy$lené aktualizaci systému zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba posoudi navrZené zmény a rozhodne, zda zménény
systém zabezpecovani jakosti Dbude spliniovat pozadavky podle bodu
3.2, nebo zda Jje tteba provést nové posouzeni systému
zabezpecovani jakosti.

Notifikovand osoba sdéli své rozhodnuti vyrobci. Ozndmeni obsahuje
zavéry posouzeni vcetné odtvodnéni.

4. Dohled

4.1. Dohled m& =zajistit, aby vyrobce néalezité plnil zavazky,
vyplyvajici ze schvaleného systému zabezpecovani jakosti.

4.2. Vyrobce umoZni notifikované osobé pro vykon dohledu vstup do
vyrobnich, kontrolnich, zkuSebnich prostor a do skladl a poskytne
ji vSechny pottebné informace, zejména

a) dokumentaci systému zabezpecovani jakosti,

b) zaznamy o jakosti, urcené v systému zabezpecovani jakosti pro
oblast vyvoje, Jjako Jsou vysledky analyz, vypoctl, zkouSek
a podobng,

c) zaznamy o jakosti, urcené v systému zabezpecovani jakosti pro
oblast wvyroby, jako Jsou kontrolni protokoly, vysledky zkousek,

udaje o kalibraci, protokoly o kvalifikaci pracovnikl a podobné&.

4.3. Notifikované osoba provadi pravidelny dohled, aby se



ujistila, Ze vyrobce wudrzuje a uplatiiuje systém zabezpecovani
jakosti, a predava vyrobci zpravy o vysledcich dohledu. Cetnost
dohledt se voli tak, aby se Uplné nové provéreni uskutecnilo kazdy
tfeti rok.

4.4. Kromé& toho mtZe notifikovanéa osoba provadét u vyrobce
neohlé&sené navstévy. Potfeba téchto dalsich navstév a jejich
Cetnost se stanovi na zéakladé systému navstév pouzivaného
notifikovanou osobou. V ramci tohoto systému musi Dbyt vzaty
v uvahu zejména

a) kategorie tlakového zarizeni,

b) vysledky drivéjsich kontrolnich navstév p¥i vykondvani dohledu,
c) potfeba sledovat dodrzZovani népravnych opatfeni,

d) ptripadné zvlastni podminky spojené se schvédlenim systému,

e) vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie
vyroby.

P¥i téchto navstévadch muZe notifikovand osoba provést nebo dat
provést zkousky pro ovéreni, zda systém zabezpecovani jakosti
spravné funguje. Notifikované osoba predd vyrobci kontrolni
protokol a pt¥i provedeni zkouSek rovnéz zkuSebni protokol.

5. Vyrobce je povinen uchovavat pro potfebu ndrodnich orgdnia po
dobu deseti let po vyrobeni posledniho tlakového zatrizeni daného
typu

a) dokumentaci podle bodu 3.1 pism. Db),

b) aktualizaci podle druhého odstavce bodu 3.4,

c) protokoly a zpravy notifikované osoby podle posledniho odstavce
bodu 3.3, posledniho odstavce bodu 3.4 a boda 4.3 a 4.4.

6. Ka?dad notifikovand osoba poskytuje U¥adu a <&lenskym statém
Evropské Unie prislusné informace tykajici se schvaleni systéml

jakosti, kterd odejmula, a na pozadani tvkajici se téch, které
vydala.
Kazdd notifikovana osoba téZ poskytuje ostatnim prislusSnym

notifikovanym a zahranic¢nim notifikovanym osobéam prislusné
informace tykajici se schvaleni systémt Jjakosti, kterd odejmula
nebo zamitla.

13. KOMPLEXNI ZABEZPECOVANT JAKOSTI S PREZKOUSENIM NAVRHU
A ZVLASTNIM DOZOREM NAD KONECNYM POSOUZENIM
(POSTUP POSUZOVANI SHODY H1)

1. Vedle poZadavkdl postupu posuzovani shody H se uplatnuji
nasledujici pozadavky.

Vyrobce poskytuje notifikované osobé k pfezkouSeni névrhu
tlakového zatizeni zadani, které musi umoZnovat pochopeni navrhu
vyroby a funkce tlakového zatrizeni a umoznujici posouzeni shody
s prislusnymi pozadavky tohoto natizeni.

Vyrobce poskytuje notifikované osobé k pfezkouSeni névrhu



a) zékladni technické specifikace navrhu, vcetné pouzitych norem;

b) nezbytné dikazy o vhodnosti feSeni pouzitych v navrhu, zejména
v pripadé, kde normy podle § 2 odst. 4 nebyly pouzity zcela;
dtikazni dokumentace zahrnuje vysledky =zkouSek, které provede nebo
nechd provést vyrobce.

Odpovidé-1i nadvrh pozadavkam tohoto natizeni, notifikovand osoba
vydad vyrobci certifikat ES prezkousSeni nadvrhu. Certifikdt obsahuje
zaveéry prezkouseni, podminky jeho platnosti a pottebné udaje pro
identifikaci certifikovaného névrhu, popfipadé popis funkce
tlakového zatrizeni nebo vystroje.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce informuje notifikovanou
osobu, kterd vydala certifikdt ES prezkouseni néavrhu, o jakékoliv
zméné schvédleného navrhu. Zmény schvidleného néavrhu se dodatecné
schvaluji notifikovanou osobou, kterd wvydala certifikat ES
prezkouseni navrhu, JjestliZe tyto zmény mohou ovlivnit shodu se
zadkladnimi pozadavky tohoto natrizeni nebo s predepsanymi
podminkami pouzivédni tlakového =zatrizeni. Toto dodatedné schvéileni
mé& formu dodatku k plGvodnimu certifikdtu ES prezkouSeni néavrhu.

Notifikovana osoba sdéli ostatnim prisludnym notifikovanym
a zahranic¢nim notifikovanym osobdm ptrislu$né informace tykajici se
odejmutych nebo zamitnutych certifikdtd ES prezkou$eni navrhu.

2. Konec¢né posouzeni podle bodu 3.2 ptrilohy ¢. 1 k tomuto natrizeni
podléhd dohledu formou neohlé&sSenych navstév notifikované osoby.
Pri téchto navstévadch notifikovand osoba provadi prezkousSeni
tlakovych zafizeni.

Pril.4

PODMINKY AUTORIZACE PRAVNICKYCH
OSOB A UZNANYCH NEZAVISLYCH ORGANIZACIT

1. Autorizovanou osobou nebo uznanou nezavislou organizaci, jejim

feditelem a zaméstnanci odpovédnymi za provadéni hodnoceni
a ovérovani nemohou byt projektant, konstruktér, vyrobce,
dodavatel, ten kdo provadi instalaci, a wuzZivatel tlakového
zarizeni nebo sestav, ktery tuto osobu kontroluje, ani

zplnomocnény zastupce nékteré z téchto stran. Nemohou se pfrimo
podilet na navrhu, konstrukci, marketingu nebo udrzbé tlakovych
za¥izeni nebo sestav ani zastupovat strany, které se témito
¢innostmi zabyvaji. To v3ak nevylucuje moznost vymény technickych
informaci mezi vyrobcem tlakovych zatizeni nebo sestav
a autorizovanou osobou.

2. Autorizovand osoba nebo uznand nezavisld organizace a jeji
zaméstnanci museji provadét posuzovani a oveérovani na nejvyssi
urovni profesiondlni spolehlivosti a technické zplsobilosti
a nesméji Dbyt vystaveni Zz&dnym tlaktm a podnétim, zejména
finané¢nim, které Dby mohly ovlivnit Jjejich rozhodovani nebo
vysledky kontroly, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které
jsou na vysledcich ovérovani zainteresovany.

3. Autorizovand osoba nebo uznand nezavisld organizace musi mit
k dispozici nezbytné zaméstnance a vlastnit potfebné vybaveni, aby
mohla Yadné provadét technické a administrativni ukoly spojené
s kontrolou a dozorem; musi mit rovnéz pristup k zarizeni



pozadovanému k provedeni zvlastnich ovéreni.
4. Zaméstnanci odpovédni za kontrolu musi mit
a) odpovidajici technické a odborné vzdéléani,

b) dostatecnou znalost pozadavkl kontrol, které provadéji,
a odpovidajici zkuSenosti s touto ¢innosti,

c) potfebnou schopnost vystavovat certifikaty, =zaznamy a zpravy,
nutné k dolozeni provedenych kontrol.

5. Autorizovand osoba nebo uznand nezavisld organizace je povinna
zaruCit nestrannost zamé&stnancl provadéjicich kontroly. Jejich
odména nesmi byt z4visld na poctu provedenych zkouSek ani na
vysledcich téchto zkousek.

6. Zachovidni mlcenlivosti =zaméstnanct autorizované osoby nebo
uznané nezavislé organizace o vSech skutec¢nostech, o nichZ se
dozvidaji pri ¢innosti osob podle tohoto natrizeni. Tato povinnost
se nevztahuje vici kompetentnim spravnim uradim.

7. Autorizovand osoba nebo uznand nezavisld organizace je povinna
uzavrit pojisténi odpovédnosti za Skodu (§ 11 odst. 3 zé&kona).

Pril.>5
PODMINKY AUTORIZACE ZKUSEBEN UZIVATELU PODLE § 7

1. Zkusebna uZivatele musi byt organizacné vymezitelnd a musi
pouzZivat metody predavani informaci wuvnit?¥ skupiny podnikt, jejiz
je soucasti zajistujici a prokazujici jeji nestrannost. Nesmi byt
odpovédnéd za navrh, vyrobu, dodavku, instalaci, provoz nebo udrzbu
tlakového =zarizeni ¢i sestavy a nesmi se Gastnit jakychkoli
¢innosti, které by mohly ohrozit Jeji nezdvisly uUsudek a cCestnost
ve vztahu ke kontrolnim c¢innostem.

2. ZkuSebna uzivatele a Jjeji zaméstnanci museji provadét
posuzovani a ovérovani na nejvyssi urovni profesiondlni
spolehlivosti a technické zpusobilosti a nesméji byt vystaveni
zddnym tlakim a podnéttm, zejména financénim, které Dby mohly
ovlivnit Jejich rozhodovani nebo vysledky kontroly, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které Jjsou na vysledcich ovérovéani
zainteresovany.

3. ZkuSebna wuzivatele musi mit k dispozici nezbytné zaméstnance
a vlastnit potfebné vybaveni, aby mohla ta&dné provadét technické
a administrativni Ukoly spojené s kontrolou a dozorem; musi mit
rovnéz pristup k zatizeni pozZadovanému k provedeni zvlastnich
ovéreni.

4. Zaméstnanci odpovédni za kontrolu musi mit
a) odpovidajici technické a odborné vzdéléani,

b) dostatecénou znalost poZadavktd kontrol, které provadéji,
a odpovidajici zkuSenosti s touto ¢innosti,

c) potfebnou schopnost vystavovat certifikaty, =zaznamy a zpravy,
nutné k doloZeni provedenych kontrol.



5. ZkuSebna uZivatele je povinna zaruclit nestrannost zaméstnancl
provadeéjicich kontroly. Jejich odména nesmi byt 2z&visld na poctu
provedenych zkouSek ani na vysledcich téchto zkousek.

6. Zachovadni mlcéenlivosti =zaméstnancu (S 20a =zakona) zkusSebny
uzivatele o vsech skutec¢nostech, o nichZz se dozvidaji ptfi ¢innosti
zkuSebny uzivatele podle tohoto nafizeni. Tato povinnost se

nevztahuje vic¢i kompetentnim stdtnim organtm.
ZkuSebna wuzivatele je povinna uzaviit pojisténi odpovédnosti za
Skodu (§ 11 odst. 3 zdkona), pokud za <¢innost zkuSebny uzivatele
neni odpovédnad skupina, ke které zkusebna nalezi.
P¥il.6

ES PROHLASENT O SHODE
ES prohlé&seni o shodé obsahuje tyto ndleZzitosti:
a) identifikac¢ni tdaje o vyrobci nebo jeho zplnomocnéném zastupci
(jméno a prijmeni, bydlisté, misto podnikdni a identifikacni c&islo
fyzické osoby nebo obchodni jméno nebo nazev, sidlo
a identifikac¢ni ¢islo pravnické osoby);
b) popis tlakového zarizeni nebo sestavy;

c) pouzity postup posuzovani shody;

d) v pripadé sestav popis tlakovych =za¥izeni tvoficich sestavu
a pouzity postup posuzovani shody;

e) v prisludSnych pripadech identifikac¢ni Gdaje o notifikované
osobé (u pravnické osoby ndzev nebo obchodni firmu a jeji sidlo),
kterd provadi dohled;

f) v prislusnych ptipadech odkaz na certifikdt ES prezkousSeni
typu, certifikadt ES prezkouseni nédvrhu nebo ES certifikadt o shodé;

g) v prislusdnych pripadech identifikacdni Gdaje o notifikované
osobé (u pravnické osoby ndzev nebo obchodni firmu a jeji sidlo),

kterd kontroluje systém zabezpecovani jakosti vyrobce;

h) v ptrislusnych ptripadech odkaz na pouzité normy podle § 2
odst. 4;

i) v prislusSnych ptripadech odkaz na Jjiné normy a technické
specifikace (§ 2 pism. f) bod 1. zédkona), které byly pouzity;

j) v prisluSnych pripadech odkaz na dals$i pouzité natizeni vlady;

k) tdaje o osobé opravnéné podepsat pravné zavazné prohlidseni za
vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce.



